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Jubilej ljubezni 
K 300 letnici ustanovitve reda usmiljenih sester 

»Vaš samostan naj bo bolnikovn hiša, vaša 
sobica reveže v, vaša kapela župna cer-

kev, vaši samostanski hodniki ulice mest in bol-
niške dvorane v bolnišnicah, strah božji vaša 
samostanska ograja, skromnost vaš redovni 
pajčolan« je rekel sveti Vincencij Pavlanski, 
ko je pred 300 leti, 29. novembra 1633, po 17 
letih previdnega pripravljanja v francoskem 
podeželju ustanovil v Parizu »Društvo krščan-
ske ljubezni«. V rue de Versailles, kjer je sta-

Blažena Louise de Marillac, soustanoviteljica reda 
usmiljenih sester, ki bo v kratkem proglašena za 

svetnico. 

novala sveta Louise de Marillac, so se zbrala 
prva dekleta, — štiri —, da pod vodstvom te 
velike gospe, ki je postala žarišče krščanske 
ljubezni, ustanoviteljica največje organizacije 
ljubezni na svetu in ki jo bomo v kratkem 
smeli častiti tudi na naših oltarjih, da pod vou-
stvom tega svetniškega maternega srca sprej-
mejo duhovni pouk za veliko delo, ki jim je 
bilo namenjeno v službi rcvežev. štiri dekleta, 
eorčično zrno, ki so postala armada ljubezni, 
ki je zavzela ves svet, ki je prodrla v vse kon-
tinente, ki je delila ljubezeu milijonom revnih 
in zapuščenih in ki je danes v Katoliški cerkvi 
eden njenih osnovnih temeljev in njeno naj-
lepše orodje zn osvajanje s pomočjo ljubezni. 

Če pogledamo nazaj v zgodovino naše Cer-
kve, bomo videli, kako so divjali nad njo naj-
hujši viharji. Na tisoče ustanov se je podrlo 
pod udarci preganjanj in razpadlo v nič, na 
tisoče in stotisoče katoliških društev je bilo 
razpršenih in niso več oživeln v isti obliki, v 
milijone katoliških src je legal strah in je ka-
pal strup obupa, a »društvo krščanske ljube-
zni«, ki je postalo »Društvo služabnic krščan-
ske ljubezni«, je ohranilo vso svojo mladeni-
ško svežost. Revolucije so ga pomlajevale, pre-
ganjanja so ga krepila, mučeništva so ga mno-
žila, zaničevanja so ga obdarovala le še z večjo 
plodonosnostjo. 

In če pogledamo danes to krasno organi-
zacijo usmiljenih sester sv. Vincencija Pavlan-
skega, ki obhaja ves svet s svojim znščitnim 
plaščem krščanske ljubezni in nesebičnosti, vi-
dimo, da je po 300 letih obsloja in naravnost 
čudežnega razvoja, ostala ravno tako mlada, 
ravno tako sveža, kot v prvih urah svojega ob-
stoja, ravno tako mladostno navdušena in na 
žrtve pripravljena, ravno tako žejna revežev 
in sirot kot takrat, ko jo je sveta Marillac 
usmerila po pnriških brlogih revščine in greha 
z nalogo, dn deli ljubezen in tolažbo. 

Če danes pravimo, da slavimo 300 letnico 
obstoja usmiljenih sester, potem ta jubilej ni za-
ključek velike zgodovine, ki bi sama po sebi bila 
zaključku vredna, ampak le mladostni začetek 
novih poletov, novih zavojevanj in zmag, kajti, 
takšen vtis imamo, usmiljene sestre, »Služab-
nice krščanske ljubezni«, so nesmrtne kakor je 
nevmrjoča tudi ljubezen Kristusova. 300 letnica 
ni koncc slavnega dela, ampak samo postaja 
na veliki cesti, ki vodi v bodočnost. 

40.000 ji je danes, teh usmiljenih sester, ki 
s« v službi revežev, ki obiskujejo bolnike v 
podstrešjih in po kleteh ter po razpadajočih 
barakah, ki tekajo za osirotelimi otroci in jih 
rešujejo, ki bdijo ob bolniških posteljah v 
1=566 bolnišnicah po vsem svetu, ki učijo otroke 
moliti po poganskih velemestih in ki raznašajo 
s polnimi rokami srečo po misijonskih poljih. 
36(>5 zavodov so si ustanovile, zgradile in opre-
mile po vsem svetu, da »organizirajo krščansko 
ljubezen«, kot jih je učil sv. Vincencij in v 
katerih brez najmanjše misli nase, tvegajo 
svoje zdravje za srečo drugih. Spričo takega 
razmaha, ki se mu da primerjati samo še raz-
mah krščanstva po delovanju 12 apostolov, je 
prav če se v naši dobi razkroja in hlastanja po 
novih geslih vprašamo, odkod izvira ta očaru-

Joča plodovilosl? Kje leži tajna tega razvoja, 
i gre na globino in nh širino, kje je gonilna 

moč tega društva, ki raste in raste in ki stoji 
tako rekoč še le na pragu svojih svetovnih 
ambicij? 

Tajna uspehov! To niso samo prazna gesla, 
kajti gesla brez duha so mrtva. To niso smno 
parade. To sploh niso parade, knjti parada brez 
idejne vsebine je smešna. To ni koristolovstvo, 
ki včasih rado vdinja človeka gotovim pokre-
tom. kajti koristolovstvo ne ustvarja junaških 
src. To ni častihlepnoet, kajti slavoieljc je na-

sprotno krščanski ljubezni do bližnjega. Kje 
leži tujna uspehov? Vzroke je treba iskati v 
dušah teh »Služabnic krščanske ljubezni«, ki 
živijo, intenzivno živijo globoko in dosledno ver-
sko življenje, vzroke je treba iskati v dušah 
teh usmiljenih sester, ki so skromne in ponižne 
in so nase popolnoma pozabile, vzroke je treba 
iskati v srcih teh družabnic, ki so se darovale 
Bogu, ki zanj delajo, zunj trpijo, le njega ubo-
gajo, ki se ž njim vesele uspehov in le pri 
njem iščejo nadnaravnih moči, dn prenašajo 
in nadvladajo in zmagujejo nad neuspehi. 
Vzroke je treba iskati po njihovih skromnih 
kapelicah, kjer one dan za dnevom že molijo, 
ko vsi oni, katerim bodo delile ljubezen, še po-
čivajo. Tajna njihovih uspehov je v tabernak-
ljih njihovih cerkvic in molilnic, kjer se zvečer 
zahvaljujejo za trpljenje minolega dneva, ko 
se drugi sodobni društvobrižniki in moderni 
geslači napenjajo po zabaviščih. Tajna vsakega 
uspeha leži v človeškem srcu samem. Tajna 
uspehov organiziranega dela pa v notranjem 
duh u, ki napaja člane in izhajajoč iz vsakega 
člana objema vse društvo ter ga pod impulzom 
čistih nesebičnih namenov in ljubezni do Boga 
in do njegovih duš usmerja na velike potrebe 
človeštva. 

Druga tajna teh uspehov, nadnaravno po-
vezana s tem, kar smo omenili, pa je neomajno 
zaupanje. Upanje in zaupanje neseta človeka 
in njegovo delo preko vseh težav in ovir. Dru-
štvo, v katerega člani nimajo vere, je mrtvo-
rojeno dete. Društvo, ki ne zna vzbuditi apostol-
skega zaupanja, bo samo od sebe umrlo, predno 
bo sploh kaj koristilo. Zgodovina usmiljenih 
sester je ena sama dolga reka upanja in za-
upanja in to napravi, da se lahko posamezne 
sestre, nc glede na osebne uspehe ali ozirajoč 
se morebiti na osebne sposobnosti, s zaprtimi 
očmi vržejo v nuročje nadnaravnega poslanstva, 
ki mu služijo, dobro vedoč, da jih bo ideja pre-
živela, da bodo njihove nedostatke popravile 
druge moči, ki bodo prišle za njimi. Upanje in 
zaupanje v nadnaravni poklic, ki ga človek kot 
malo delce organiziranega občestva vrši, 
ustvarja junake službe in poklica. Naj bo pred-
sednik, podpredsednik, vodju kdorkoli hoče, £e 
je pa skupni predsednik ideja, ki ji služimo. V 
zgodovini usmiljenih sester pn Bog ni nikdar 
nehal biti predsednik krščanskega dela usmi-
ljenja. Zato to junaštvo, zato to tveganje, zato 
tudi ta skromnost in ponižnost, zato ta popol-
nost v apostolskem delu, ki ga nam razodeva 
300 letna zgodovina Vincencijevih usmiljenih 
sester. 

Usmiljenke so v francoski revoluciji preži-
vele strahotne preizkušnje. Ko se je navalila 
nn organizacijo sila podivjanih revolucionarnih 
tolp, so štele, 1790 1. je bilo, 430 zavodov s 4420 
članicami v Franciji, v Španiji in na Poljskem, 
kamor so že prodrle. Revolucija jim je vzela 
vse njihove hiše, vso njihovo premično in ne-
premično imetje, več sto jih je bilo zaprtih, v 
Arrasu so usmrtili z gijotino 4 sestre, v bolniš-
nici v Angers sta bili streljeni dve, v Mayenne 
sta bili na ulici zaklani dve usmiljenki. veliko 
jih je umrlo po ječah. Preizkušnja je trajala 
pet dolgih let. A šla je mimo, kakor preide 
vsaka. Dolga je bila, a zaupanja ni strla. Kakor 
hitro se jc nebo le nekoliko zjasnilo, so se že 
zopet zgrnile od vseh strani in zopet so napol-
nile bolnišnice in zatočišča revežev ter sirotiš-
nice še v mnogo večjem številu kot pa pred 
krvavimi dnevi reolucije. Vse je bilo treba za-
četi s početka, vSe popraviti, vse obnoviti. Kot 
čebelice so se vrgle na delo in v treh dneh so 
bile razvaline očiščene in razmah je nadaljeval 
s podvojeno brzino. V revolucionarnem letn 
1818 so bile usmiljenke spoštovane od vseh 
ljudskih stanov. Kdo ne hi omenil pri tej pri-
liki slovite sestre Rozalije, ki je delovala v la-
tinskem četrtu v Parizu ter v 50 letih, ki jih 
je preživela med najrevnejšimi, postala eno-
stavno »Mati« desettišočeroglavega dela mesta. 
Sestra Rozalija je stala na barikadah in rotila 

j ljudi, naj ne streljajo, knjti »jaz imam že dosti 
j sirot in vdov. ne pošiljajte mi še novih«_ in 
I koder je grozila nevarnost spopadov, so prihi-
! teli po njo in ona je prišla mirit, stoječ med 

napetimi puškami, ki so se pred »Materjo«, po-
časi pohesile, med tem ko so klobuki začeli 
razkrivati glave teh razbojnikov. Državne obla-
sti si niso upale nastopati proti naihnjšim revo-
lucionarjem, ker je za nje prosila sestra Ro-
zalija in je bila nevarnost, dn se ne spunta ves 
Pariz, ako bi zvedel, da je mestni poveljnik 
odklonil prošnjo sestre Rozalije. 

Ko je izbruhnila 1. 1849 kolera, so sestre 
usmiljenke bile edine, ki so ostale na ulicah, 
zrle smrti v obraz in pomagale obolelim, med 
tem, ko so vse ostale državne karitativne usta-
nove zbežale v skrivališča. In kjerkoli po svetn 
nam zgodovina pripoveduje o strahotah kuge, 
kolere ali gobave bolezni, povsod, po vseh kon-
tinentih srečujemo odsihmal. po prestnnem 
krstu v Parizu, sestre usmiljenke, ki brez strahu 
in brez vsake ljubezni do samih sebe pomagajo 
nnjrevnejšim v človeški družbi. 

Kakšno spoštovanje so si priborile te sestre 
v prvih porevolucionarnih letih, priča odgovor, 
s katerim je enkrat cesar Napoleon v tullerij-
ski pelnči prekinil blebetanje raznih filozofov 
v frakih o človekoljubnih ustanovah in kari-
tntivnem delu: »Gospodje, vse to je silno lepo, 
kar mi pripovedujete, sedaj vns pa prosim, da 
mi s temi vašimi gesli in načeli vzgojite le eno 
samo »sivo sestro«? (misleč nn usmiljenke)! In 
človekoljubni filozofi so zrdeli in utihnili. 

Zato ni čuda. če se je po prestanih težkih 
dneh revolucij in kužnih bolezni »Društvo slu-
žabnic krščanske ljubezni« tnko »»krepilo, dn je 
prešlo v velikansko ofenzivo, ki traja še (lo 
današnjega dne. Na Poljskem in v Španiji so 

V Rimu niso veseli pogajanj med 
Francijo in Nemčijo 

Pariz, '28. nov Po odgoditvi razorožitveno 
konference se je fašistični tiak sicer še nadalje za-
vzemal za pogajanja *• okviru pakta štirih, v resnici 
pa se Mussoiiniju ni posebuo mudilo, da bi dal 
kako posebno pobudo za to. Vedel je dobro, da bi 
bila takšna pobuda zaman. Na eni strani je Rooee-
velt odločno izjavil, da bi se Amerika takšnih po-
gajanj ne udeležila niti po kakem opazovalcu, ker 
bi brez sodelovanja Rusije in Japonske ne bi 
imela nikakega pomena, na drugi pa je Hitler di-
rektno pozval Francijo, naj stavi pogoje za poga-
janja. Mussolini je nenadoma izgubil vlogo posre-
dovalca. Zato je moral začeti s prizadevanji, da bi 
se njegovo ime ohranilo še na dosedanjem mestu 
v mednarodni politiki, povsem na drugem koncu. 

Pozval je v Rim Litvinova, ki se vrača iz Wa-
shingtona, kjer je srečno zaključil pogajanja za 
priznanje Sovjetske Rusije. Litvinov se je vkrcal 
na italijanski parnik »Conte di Savoya< in 2. de-
cembra prispe v Genovo. Odtod odpotuje Litvinov 
takoj v Rim, kjer se sestane z Mussolinijem. Na 
dnevnem rodu toga razgovora je v prvi vrsti vpra-
šanje razorožitve. Sovjetska Rusija sicer ni članica 
Zvezo narodov, a sc je vselej zelo zanimala za Zvo-
zo in predvsem za razorožitev. Mussoiiniju je ve-
liko na tem, da bi so med Rimom in Moskvo do-
segel sporazum v tem pogledu. Vsa njegova akcija 
gre v zadnjem času za tem, da bi čim bolj izpod-
kopal ugled Zveze narodov in da bi sedanjo raz-
orožitvono konferenco v Ženevi, katere se udele-
žujejo vse državo, majhne iu velike, kot enako-
pravne, nadomestil s konferenco velesil, če je že 
Amerika odklonila udeležbo pri pogajanjih med 
štirim velesilami, ki so podpisale pakt štirih, naj 
bi se pogajanja začela med velesilami, to je med 
Anglijo, Francijo, Nemčijo in Italijo, po možnosti 
tudi z Japonsko. 

Brez sodelovanja Japonske, Amerike in Rusije 
so razorožitvena pogajanja nemogoča, ker se nobena 
Izmed teh držav ne bi obvezala na znižanje oboro-
žitve, ako ne bi imela zagotovila od vsake izmed 
obeh drugih, da se tudi oni razorožita. Ni verjetno, 
da bi Museolinijeva prizadevanja imela kak nepo-

sreden uspeh; bržkone Mussoiiniju tudi samemu 
ni veliko na tem, glavno je, da svet zopet govori o 
njegovi novi pobudi. Mussolini dela T» t raj 110 na 
tem, da bi izločil male države ii vseh važnejših 
mednarodnih pogajanj in da bi tako zmanjšal vpliv 
Francije, ki jo njihova velika zaveznica. 

V tej zvezi je treba tudi omeniti, da vodi Ber-
lin v zadnjem času popolnoma samostojno zunanjo 
politiko iu da nikakor ni vezan na kake posebne 
dogovore z Rimom. Hitlerjevi pozivi Franciji, naj 
bi stavila svoje pogoje za sporazum, niso Rimu po-
sebno všeč. Na drugi strani je značilno, (la vabi 
Mussolini v Rim Litvinova T trenutku, ko je Ilitler 
v svoji izjavi »Matinu« dejal, da bi morebitna vojna 
zanesla Evropo v boljševizem in da bi Azija r tem 
primeru poplavila Evropo. Zato on vojno zavrača. 
Dostavil je tudi celo, da zadnja znamenja — poga-
janja med Poljsko in Nemčijo — kažejo, da je Polj-
ska to nevarnost tudi spoznala! Hitler ostaja torej 
nepoboljšljiv nasprotnik sovjetske Rusije. To jo 
spet kamen, ob katerem se je spotaknilo intimno 
sodelovanje mod Rimom in Berlinom. Fašistični 
tisk skuša to nesoglasje zakriti s poročili iz Berlina, 
češ, da se Nemčija veseli priznanja sovjetske Rusije 
od strani Amerike ter da z zadovoljstvom čaka na 
sestanek med Mussolinijem in Litvinovim. 

Mussolinijeva Italija je bila izmed prvih držav, 
ki so priznale sovjetsko vlado. Mussolini je to storil 
že pred 10 leti. Takrat je rad nastopal na medna-
rodnem pozorišču kot nezadovoljne/, in se je radi 
tega tudi vezal z Moskvo. Danes skuša svoje prija-
teljstvo z holjševiki še poglobiti, in to toliko Irolj. 
ker ne Iii hotel, da bi se zveze med Moskvo in Pa-
rizom preveč utrdile. 

Te dni se bo prvič zgodilo, da kak sovjetski 
zunanji minister prispe v Rim. Litvinov se je že 
1. 1980 sestal z Grandijem v Milanu; tudi se je 1. 
1022 udeležil konference v Genovi, toda v Rim ga 
še ni bilo. Na vsak način hoče Mussolini utrditi 
zveze z Moskvo tudi radi dejstva, da se je sovjetski 
diplomaciji posrečilo z raznimi mednarodnimi po-
godbami utrditi svoj položaj na mednarodnem pozo-
rišču. 

Kaj Nemčija hoče - haj nudi? 
Pariz, 28. nov. b. Današnji »Matin« ugotavlja 

v uvodniku, da so se pričela končno pogajanja med 
Berlinom in Parizom ter Londonom in Rimom. 
Pri teh pogajanjih gre predvsem za to, da se do-
loči evropski statut glede oboroževanja. Danes je 
zastarelo govoriti o splošni razorožitveni konven-
ciji. Nemčiia je že sporočila svoje zahteve italijan-
ski vladi. Po teh zahtevah hoče imeti Nemčija voj-
sko 300.000 oboroženih mož s kratkim kadrskim 
rokom, 300 lahkih tankov, zaenkrat še nedoločeno 
število topov ali ne nad 15.5 cm kalibra, 400 lov-
skih letal, 4 skupine obrambnih topov proti letal-
skim napadom, od katerih bi se ena skupina po-
stavila na poljsko mejo, dve na češkoslovaško me-
jo, medtem ko bi se ostali dve skupini postavili na 
Reno. 

Z druge strani pa je Nemčija pripravljena, da 
internacionalizira svoje civilno letalstvo, toda pod 
pogojem, da se počasi ukinejo vsa bombna letala 

v sosednih državah. Saarsko vprašanje se sedaj ne 
bo razpravljalo, ker je po mnenju Nemčije čisto 
francosko-ncmški problem. 

Berlin, 28. nov. Glede prvega sestanka med 
francoskim poslanikom Francois-roncetom in Hit-
lerjem doznavajo, da se je razgovor med njima su-
kal v prvi vrsti o vprašanju razorožitve. V nem-
škem zunanjem ministrstvu ne bi hoteli iz taktič-
nih razlogov, da bi se v pogajanja vrinila zadeva 
Posaarja. Zunanje ministrstvo smatra, da je to 
vprašanje že rešeno z versaillesko pogodbo samo, 
ki določa, naj bi se 10. januarja 1035 vršil plebis-
cit. Hitler sam pa bi rad to vprašanje že danes li-
kvidiral. čeprav je stališče zunanjega ministrstva 
drugačno. Nemška diplomacija namreč dobro ve, 
da bi v tej zadevi v smislu versailleske pogodbe 
morala odločevati Zveza narodov. Vprašanje pa je 
danes toliko bolj zamotano, ker je Nemčija izsto-
pila iz Zveze. 

„Anglešho-irancosho prijateljstvo je 
preizkušeno in stalno" (Stanley Baldwin) 

London, 28. nov. b. S 424 proti 53 glasovi je 
bil ponoči odklonjen predlog delavske stranke v 
j>oslnnski zbornici glede spremembe odgovora na 
prestolno besedo. Laburistični protipredlog je ostro 
kritiziral vladno notranjo in zunanjo politiko in je 
obžaloval, da vlada odlaša z delom, da se pride 
sončno do ustvaritve pravega miru, do pravične 
rešitve razorožitvenega vprašanja in do odstranitve 
svetovne gospodarske krize. 

V debati, ki je bila zelo obsežna, je govoril 
Stanley Baldvvin, ki je poudarjal, da obstojajo v 
pogledu razorožitve tri možnosti: Prva možno-st je, 
da se vse države razorožijo do višine nemške obo-
rožitve, druga možnost je, da se izvrši omejitev v 
oboroževanju do gotove meje in da se prepove vsako 
ofenzivno oboroževanje, z drugimi besedami, da se 
močno oborožene države razorožijo do gotove meje, 
do katere pa se mora dovoliti Nemčiji oborožitev. 
Trotja možnost pa je splošno tekmovanje v oboro-
ževanju. Nikakor ne smemo dovoliti, da pride do 
tretje možnosti, je rekel Baldvvin. Nemčija želi mir; 
Francija, Anglija in Italija tudi. Zato pa morajo 
te države priti skupaj in proučiti načrt, po katerem 
lahko pridejo do sporazuma. 

Na koncu svojega govora jo Baldvvin naglasil: 
»Velika Britanija in Francija sta nositeljioi velike 

stare civilizacijo in njuni interesi se skladajo. Njuno 
prijateljstvo je preizkušeno in stalno. Upam, je 
rekel Raldvvin, da liti Francija stala na naši strani 
v borbi za ohranitev trajnega miru, ki ga Francija 
želi enako, kakor ga žoli vsakdo v Veliki Britaniji. 

Rothermerove lantazije 
London. 28. nov. b. Lord Rolhermere je na-

pisal v »Daily Mailut članek, v katerem pravi, dn 
je sklenitev francosko-britanske defenzivne zveze 
edina možnost, ki bi lahko odstranila napetost na 
evropskem kontinentu. Rolhermere opozarja nn 
zadnjo Hitlerjevo izjavo, ko je rekel, du hi on tik o 
zvcio pozdravil. Rothermere naglaša, da bi taka 
zveza nudila možnost obema državama, da gresta 
Nemčiji na roko do skrajnih meja, namreč, da sr 
nkine poljski koridor. Rothermere predlaga Menici 
kot poljsko luko, Litva pa naj zato dobi odškodnino, 
da bi prenehalo neznosno evropsko stanje, pozor-
nost Nemčije pa bi se obrnilo na vzhod, ker se na 
koncil koncev mora najti in dovoliti odtok za nem-
ško nacionalno energijo. 

Dunajska vremenska napoved: Mirno, suho 
vreme. Temperatura blizu ničle. Krajevne razlike 
v oblačnosti, od časa do časa razmeroma jasno. 

usmiljenke že imele svoje hiše. 1833 so prišle 
v Italijo, zatim takoj v Belgijo, 1839 v Turčijo, 
1841 v Grčijo, 1842 v Alžerijo, v Egipt in v 
Meksiko 1844, v Sirijo 1846, v Nemčijo 1848, 
prihodnje leto v Brazilijo, dve leti pozneje 1851 
v Ameriko in v Avstrijo, prihodnje leto na 
Kitajsko, 1853 1111 Mndjarsko in v Čile, 1855 nn 
Irsko in v Bolgarijo. 1857 na Portugalsko, v 
Anglijo in Perzijo, 1858 v Švico in v Peru. 1859 
v Argentino, 1860 na otočje Reunion, 1862 v 
Gvatemalo in na Filipine, 1870 v Ekvador. 1873 
nn Salvador, 1875 v Pnniimo, 1878 v Abesinijo, 
1879 v Paragraj, 1880 v Niknragvo, 1882 v Ko-
lumbijo, 1883 v Bolivijo, 1884 v Kosta Riko, 
1886 v Palestino, 1896 na Madagaskar, 1897 v 
Tunizijo. 1902 na Nizozemsko, 1904 na Dansko. 
1912 v Libijo, 1918 v Marok. 1925 v belgijski 
Kongo, 1926 v Avstralijo. 1929 v lin lok i no. 1932 
v Hondurns in letos še nn Japonsko. 

In ofenziva traja z nezmanjšano silo na-
prej. Bog je z njimi in z njihovimi zmagami. 
Predrzno hi bilo poglabljati sc v to razkošnost 

delovanja božje milosti. Tudi nam jih je po-
slala, te tihe raznašalke in delilke krščanske 
ljubezni. Na vseh poljih krščanske ljubezni jih 
srečujemo tudi pri nas in povsod nas izncnadijo 
z ono svojo celi organizaciji bitno tiho požr-
tvovalnostjo, ki bo ostala nedoumljiva vst-m 
tistim, ki nc poznajo pruvrelcev milosti in nad-
naravne moči. K 300 letnici njihovega obstoja 
se jim slovensko ljudstvo, ki jih ljubi iu spo-
štuje, znto ker je revno in znn vrednotiti ne-
sebično ljubezen, klanja v globokem s|iošlo-
vanju in priznanju. Naj bi našle med našim 
ženskim svetom obilo posncinovalk na polju 
krščanske nesebične dobrodelnosti, nnj bi nji-
hova pretresljiva zgodovina bila vzor in vir 
poguma za vse, ki se bojijo trenotnih težav in 
ki jih jc uiordn strnli časov, ki prihajajo. Vera, 
upanje in ljubezen, tria haec. tc tri čednosti, 

1 ki so tajna njihovih uspehov, naj postanejo 
nnšp gibalo. Potem pa borno knkor one. ki sto-
pajo v četrto stoletje, z mirnim obrazom šli 
naprej v bodočnost. 



.Mirni i . .»SLOVENEC«, dne '"J. novembra 1938» 6lev. 273. 

Tevfik Rudži bej v Belgradu + Dr. Ivan Perne Žalovanje v Belgradu 

llliifPtv' • 

j r mmem 

B a r v ' j i i i B i HnBMi f f l l H^^ J I H i 

Bogoljub Jevtič 

28. nov. AA. Turški zunanji mini-
ster Tevfik Ruždi-bej se je danes dopoldne odpeljal 
na albansko poslaništvo in tam čestital k narod-
nemu prazniku. Nato je odšel v zunanje ministr-
stvo in nadaljeval konferenco z zunanjim ministrom 
g. Jevtičein. Ob 13.30 priredi turški poslanik Ruždi 
oeju na čast kosilo. Iz turškega poslaništva sc bo 
Tevfik Ruždi-bej po kosilu odpeljal na Avalo, lder 
bo položil venec na grob neznanega junaka. Zu-
nanji minister g. Jevtič in njegova gospa bosta dre-
vi priredila večerjo v Gardnem domu turškemu 
zunanjemu ministru na čast. 

Turški zunanji minister ostane v Belgradu še 
do jutri zjutraj, nakar se bo z brzovlakom ob 8 
odpeljal v Ankaro. 

Belgrad, 28. nov. A A. Danes ofc 18 »ta Tevfik 
Ruždi-bej in B. Jevtič podpisala končni sporazum 
o obojestranskih terjatvah držav-podpisnic in nji-
hovih državljanov med seboj, terjatvah, ki izvirajo 
iz zakona o agrarni reformi in kolonizaciji in v 
zvezi z izselitvijo s kmečkih posestev. 

V Gardshem domu 
Belgrad, 28. novembra. AA. Zunanji minister 

g. Bogoljub Jevtič je priredil nocoj ob 21.30 v Gard-
nem domu večerjo na čast turškemu zunanjemu 
ministru Tevfiku Ruždi-beiu. Minister Jevtič je pri 
tej priliki pozdravil turškega zunanjega ministra 
s temle nagovorom: 

Jevličev pozdrav 

Dolga preteklost je naučila oba naSa naroda 
medsebojnega spoštovanja, sedanjost in obojestran-
ska naklonjenost miru ju je pa toliko približala, da 
kaže delo prijateljstva in sporazuma velika pota v 
bodočnost ne samo za obe državi, temveč — pre-
pričan sem — tudi za ve6 Balkan. 

že skoraj četrt stoletja nimata naša dva na-
roda nikakega medsebojnega spora Vezana na 
*Balkan s svojim bitjem in s svojim življenjem sta 
naša dva naroda navezana tudi z vročo željo po 
miru in iskrenem sodeloi amu. Vzajemna polit ka 
miru in zavest o istih potnbah bodočnosti sta sto-
rili, da je visoko spoštovanj« do suverenov kralje-

vin« Jugoslavije Nj. Vel. kralja Aleksandra in kra-
ljic« Marije pri njunem nedavnem bivanju v Tur-
čiji naletelo na tako vidne in spontane izraz« na-
vdušenja in manifestiranja vsega turškega naroda. 
To j« opazila vsa naša javnost. Jugoslovanski na-
rod, ki je z radostjo in ljubeznijo spremljal poto-
vanje svojih vzvišenih vladarjev, je ohranil nasproti 
vam občutke hvaležnosti. Prepričan, da se bo pri-
jateljstvo med našima dvema državama še lepše 
razvijalo v iskrenem in uspešnem sodelovanju. 

Ruždi bejev odgovor 

Na ta nagovor »e je turški zunanji minister 
Tavfik Ruždi bej zahvalil s temi besedami: 

Vaja ekscelencal Dovolite, da vam izrečeni 
svojo globoko hvaležnost, vaši ekscelenci in celi 
kraljevski vladi Jugoslavije za prisrčni in topli 
»prejem in za iskrene simpatije, izkazane turškemu 
narodu v moji osebi. 

Kako se ne bi spomnil bivanja Nj. Vel. jugo- • 
slovanskega kralja in kraljice v Turčijil Ta spomin j 
bo ostal zapisan v naših dušah, saj predstavlja sreč-
no inicijativo, ki jo mora spoštovati vsakdo, kdor 
je priiatelj miru in komur ie za blaginjo našega 
polotoka. Saj je vreden ta del sveta, ki je nekoč 
toliko trpel, svojega deleža pri »reči. Samo z med-
sebojnim in iskrenim spoštovanjem pogodb ter z 
delom na tem polju bodo narodi, ki na njem prebi-
vajo, mogli doseči srečo in blagostanje, do katere 
imajo vsi enako pravico. 

Z iskrenim vzhičenjem čutim veliko prija-
teljsko dolžnost, da izrazim občudovanje za 
delo vaše ckscelence. ki ga je razvijala ob vsjiki 
priliki, kadar je šlo za mir. S čvrstim prepri-
čanjem, da se bo prijatelstvo med naSima dve-
ma narodoma stalno razvijalo, dvignem to čnšo 
na zdravje in čast Nj. Vel. kralja Aleksandra, 
visokega šefa in organizatorja velike jugoslo-
vanske države, in Nj. Vel. kraljice Marije, nje-
gove visoke sooroge, ter pijem na srečo in bla-
gostanje jugoslovanskega naroda. 

Albanski narodni praznik 

Btilgrad, 28. nov. m. Ob priliki albanskega 
državnega praznika je bil danes na tukajšnjem 
albanskem poslaništvu velik sprejem, katerega se 
je udeležil celotni diplomatski zbor z nuncijem Pe-
llegrinettijem na čelu. Slavnostni sprejem na al-
banskem poslaništvu je počastil s Rvojo navzočnostjo 
tudi turški zunanji minister Tevfik Ruždi bej, ki 
je prišel na tuk. albansko poslaništvo v spremstvu 
osebnega tajnika zunanjega miniRtra g. Kojiča. Med 
navzočimi gosti se je živahno razpravljala vest. ki 
so jo objavili pariški časo<pisi, da pride t najkraj-
šem insu do sklenitve pogodbe o ncnnnadanjn med 
Turčijo in Albanijo. Na ta vprnšania je iijaril Meh-
med Konira. ki vodi delegacijo, ki a« pogaja ia 
sklenitev trgovinske pogodbe med našn kraljevino 
in Albanijo, da je Albanija vedno pripravljena 
skleniti prijateljski pakt s vsemi balkanskimi drža-
vami in s komurkoli, ker želi živeti r najboljših 
mlnnšnjih i vsem svetom. Po razgovoru, ki ga je 
imel turški zunanji minister z g. Konico, se je 
Ruždi bej obrnil proti časnikarjem in je v toplih 
besedah še enkrat orisal pomen sklenitve poeodbe 
o prijateljstvu med Turčijo in Albanijo. Ruždi bej 
je Izjavil nadalje z lahnim nasmeškom: >0 meni 
sn trdili, da hnlehnm na paktomaniji. to je pn tis-
koma napaka, ker jaz T resnici boleham na pnksn-
ii! a ni,ji (miroljnbje).c Tevfik Ruždi bej je z sloho-
kim preprlSinjem govoril o potrebi miru. Slnvnest 
na albanskem poslaništvu se je zaključila i alban-
sko himno. 

Belgrad, 28. nov. m Vest, ki |o (e včeraj dopol-
dne prejelo zunanje ministrstvo iz Ženeve, da je 
tamkaj umrl v sanatorija svetnik zunanjega mini-
strstva in šel odseka za Zvezo narodov dr. Ivan 
Perne, )e globoko zadela njegove številne prijatelje, 
ki spočetka kar niso mogli verjeti, da jih je za več-
no zapustil človek, s katerim so prebili toliko pri-
jetnih uric v naši prestolici in ki je bil vedno s 
svojimi nasveti vsakomur na razpolago, ki je imel 
za vsakogar top,"o in prijazno besedo in ki je vedno 
vsakomur, kakorkoli je bilo potrebno, pomagal. Za 
njim žalujejo vsi njegovi številni tovariši, ki so iz-

Avstrija zapira komuniste 

Dunaj, 28. novembra. AA. Dopisni urad poroča: 
Kakor piše »Reichspost«, je policija prijela 8 tujih 
komunistov, skoraj vse iz balkanskih držav. Ti ko-
munisti so delali komunistično propagando in vrši-
li v Avstriji poročevalsko službo. Več izmed njih 
jih je prišlo v Avstrijo s potvorjenimi potnimi listi, 

Poljska in Nemci/a 
Variava, 28. novembra. MarSal Pilsndski je 

včera) popoldne sprejel nemškega poslanika v Var-
lavi • . Moltkeja. Sestanku )e prisostvoval tudi zu-
nanji minister Beck. Na sestanku je bilo govora o 
istih vprašanjih, o katerih sta konferirala nedavno 
nemški kancler Hitler in poljski poslanik v Berlinu, 
ter se je tudi pri tef priliki pokazalo soglasje v 
vseh pogledih. 

Japonska bodočnost - Kitaj 

Tokio, 2«. nov. c. V tukajšnjih diplomatskih 
krogih je izzvala največjo senzacijo izjava biv-
šega japonskega zastopnika v Ženevi, ki ie re-
kel, tla leži bodočnost Japonske v južni Kitaj-
ski. Po uspešnem delu v Mandžuriji, kjer je 
Japonska uvedla red in mir, se niora sedaj Ja-
ponska prizadevati, da uvede red in mir tudi 
na kitajskem jugu, du bi se potem od severa 
in j u ^ a pomalem uvedel red in mir v vsej Ki-
tajski. Ta izjava se v diplomatskih krojjih 
smatra za objavo novih osvajanj Japonske nn 
kitajskem jugu, kjer bo Japonska ustvarila 
zopet nekakšno odbojno državo po vzorcu 
Mandžurije, v ka eri pa l>o Jajionska imela vso 
oblast in jo bo eksplontirala na debelo. To novo 
japonsko potezo splošno smatrajo za odgovor 
n i rusko-ameriški sporazum. 

Kitajski roparii napadli parnih 
in vlak 

London, 28. nov. It Tokia poročajo o dveh ro-
parskih napadih kitajskih tolovajev. V soboto so 
se približali kitajski roparji majhnemu francoskemu 
parniku »Commandant Henry Riviere«, ko je plul 
iz luke Hongkong proti llojčovu. Na parniku je bila 
posadka 20 mož. Stražili so ga štirje anamiti, toda 
ti so se takoj vdali roparjem. Roparji so posadko 
razorožili in odvedli parnik v neko majhno prista-
nišče v bližini Čilang-Poent. PTelepli so poveljnika 
ladja. Pokradli so blaga v vrednosti za več tisoč 
dolarjev ter odpeljali s seboj štiri kitajske potnike 
ter enega moža izmed posadke kot talce. 

Kitajski roparji so napadli brzi vlak, ko je 
j odhajal iz Cicikarja proti Rusiji. Odvili so tračnice. 

Tako je vlak skočil s tira. Okoli 500 mož je navalilo 
| na vlak in ga popolnoma oropalo. Med ubitimi je 
| »amo en Evropec, in sicer iz Londona. 

Katoliška akci;a na Portugalskem j B u u a z roparii 

Portugalski Škofje §o se te dni seSli • Limbooi 
na posebno konferenco, na kateri »o določili smer-
nice za organizacijo Katoliške akci|« na Portu-
galskem. 

Vrhovno vodstvo »o izročili lU-bonskemiu kar-
dinalu patriarhu. Njegov izvršilni organ bo .osred-
nji odbor KA« s sedežem v Lisboni, ki bo imel 
predsednika in generalnega tajnika. Ta odbor bo 
proučil sredstva in odredbe, s pomočjo katerih se 
bo izvršil minimalni enoletni delovni program KA, 
ki so ga škofje že odobrili. Vsi člani KA so dolž-
ni, da se pokore vsem neposrednim in posrednim 
navodilom centralnega odbora in ga v vseh nje-
go<vih prizadevanjih velikodušno in brezpogojno 
podpirajo. 

Episkopat pričakuje, da se bodo vsii portu-
galski katoličani udeležili dobrega boja pod enot-
nim vodstvom. To pa v pravem, realnem zmislu, 
in ne morda zanašajoč sc na čudež, ki naj bi v 
trenotku izipremenil katoliško življenje na Portu-
galskem; vse upanje je treba resnobno opreti naj-
prej na milost božjo, potem pa na poštene name-
ne, na enotno in vztrajno delo, na duha pohlev-
nosti in discipline. 

Kar se tiče Katoliškega centra (politične stran-
ke), je škofovska konferenca priznala, da je nje-
gov nadaljnji obstoj potreben, doikler Se obstoje 
okoliščine, ki so zahtevale njegovo ustanovitev, 
da brani cerkev na zakonitem popriš-ču. Ostane 
pa samostojen in ločen od Katoliške akcije; nje-
govemu predsedniku dr. Antoniu Linu Netu izjav-
ljajo škofje slej ko prej svoje zaupanie. 

Temeljne točke za organizacijo portugalske 
ICA «o • glavnem naslednic: 

1. Portugalska K A sestoji iz združitve portu-
galskih laičnih katoliških organizacij, sodelujoč s 
hierarhičnim apostolatom; n;en namen je širiti, 
ozivolvarjati in braniti katoliška načela v indivi-
dualnem, družinskem in socialnem življenju. 

2. P. K. A. smatra za temelje organizacije na-
slednje zahteve: Vse katoliško organizirano delo 
in prizadevanje sc za ves narod uredi enotno v 
svrho krščanske obnove družbe; organizacije se 
dele po spolu, starosti in poklicu; naravni enoti 
za organizacijo in sodelovanj« i hierarhijo sta 
župnija in škofija; posamezni katoliški organizmi, 
ki imajo svoje posebne namene, ohranijo svojo 
avtonomijo na podlagi »vojih pravil. 

3. P. K. A. se bo razvijala izven in nad vsemi 
političnimi strujami, ne da t i pa pri tem zanemar-
jala obrambo svobode cerkve. V organizacije KA 
morajo pristopiti vsi katoličani brez razlike poli-
tičnega prepričanja. V vodstva organizacij KA pa 
ne more bili sprejet nihče, ki bi po svojem po-
klicu ali položaju kakorkoli oviral politično neod-
visnost KA. 

4. Vsak katoliški Portugalec »e bo mo>gel vpi-
sati v eno izmed naslednjih združenj, za katera se 
naknadno objavijo pravila: Zveza mož KA; Zdru-
ženje moške katoliške mladine; Zveza žena KA; 
Združenje ženske katoliške mladine. Posoešrtl je 
treba tudi organizacijo otrok, da «e včleniijo v 
PKA. 

Vsaka izmed navedenih Mirih organizacij mo-
re združevati v sebi razna društva, ki delujejo po 
načelih ali v zmislu KA. 

Za orave bojevnike KA veljajo le tisti katoli-

čani, ki »o vpisani v katero izmed gori navedenih 
organizacij. 

Za koordinacijo med Zvezo žena KA in Žensko 
mladino ter vsemi drugimi katoliškimi ženskimi 
društvi in prizadevanji se more ustanoviti Katoli-
ška ženska zveza s posebnim statutom. 

V župnijah, škofijah in narodni celoti bo ime- j 
la vsaka posamezna organizacija KA še »voje j 
lastno vodstvo v zmislu svojih pravil in pa »ro- | 
jega cerkvenega pomočnika. 

Predsednike bodo izbirale in imenovale po j 
možnosti pristojne cerkvene oblasti. 

5. Kot organi koordinacije in vodstva za j 
splošne cilje KA se ustanove: Centralni odbor KA 
za narodno celoto, v vsaki škofiji škofijski odbor I 
in v vsaki župniji farni svet. 

Centralni odbor je popolnoma in neposredno . 
podrejen hierarhiji, je izvršilni organ vodstva in 
koordinacije celokupne KA in predstavlja kolektiv 
organiziranih portugalskih katoličanov. Sestavljen 

'• bo iz cerkvenega pomočnika in predsednika, ki ju 
! določi episkopat, iz generalnega tajnika in blaga.j-
i nika, ki ju imenuje episkopat na predlog predsed-
| stev gori označenih štirih vsenarodnih organizacij. 

Centralni odbor bo poleg svojega generalnega 
i tajništva organiziral še druga tajništva in uprave, 
; kakor se mu bo zdelo potrebno. 

Škofijski odbori so popolnoma in neposredno 
i podrejeni škofijski oblasti in vodijo vse delo KA 
i v SkoMji po smernicah in navodilih centralnega 
' odbora. 

Farni »vet predstavlja KA v posamezni žup-
; niji; njegov cerkveni pomočnik je župnik; pred-

sednika potrdi Skof na župnikov predlog. Svet 
ima tudi svojega tajnika in blagajnika. Mandati 

i vseh odborov trajajo po tri leta. njihovi člani mo-
rejo biti potrjeni za nadalino dobo. 

KatoliSka združenja in ustanove verskega, 
| izobraževalno-vzgojnega, tiskovnega, podpornega 
i in dobrodelnega značaja se morajo tudi pritegniti 

v tesno sodelovanje s KA, da se oživolvori enoten 
načrt za krščansko obnovo. V la namen se usta-

' nove potrebna tajništva. 
8. PKA se postavi pod varstvo Kristusa Kra-

! lia in NaSe ljube gospe, Praznik Kristusa Kralja 
j bo nien glavni praznik. 

0. V dosego neobhodno potrebnih gmotnih sred-
I stev ustanovi Centralni odbor: a) posebno organl-
| zaci:o. ki bo stalno in sistematično zbirala pri-

spevke med vsemi katoličani brez razlike sianu 
in položaja; bi odredi, dn prispevajo vse krajevne 
organizacije škofijskim odborom in po njih Cen-
tralnemu odboru določen znesek od vsakega svo-
jega člana, 

Preganjanja Cerkve v Mehiki 

Po glasovih Italijanskih listov so r Mehiki 
znova zaprli nad 100 cerkva. NcStevilno duhovnikov 
je bilo kaznovanih, ker so brez dovoljenja politične 
oblasti maievali. Govori se, da hoč« vlada izgnati 
nekatere ikofa. Kulturni boj vodi Se vedno Calles 
iz ozadja, čeprav ni iormalni predsednik vlad«. 

Zagrebška vremenska napoved. Precej oblač-
no, počasi se bo zjasnilo, v severnih in zapadnih 
krajih zmerno hladno,. 

Belgrad, 28. nov. m. V vasi Draževac • posav-
skem okraju so davi močne orožniške patrulje ob-
kolile zloglasna zločinca Mitroviča in Sušiča, ki 
sta bila že delj časa strah in trepet prebivalstva 
vseh vasi v neposredni bližini Belgrada. Med ro-
parji in orožniki »e je razvila kratka pnrniinutna 
borba, v kateri sta padla oba razbojnika. Ranjen 
je bil tudi kaplar Trifunovič. 

gubilt enega najboljših diplomatov, ki jih i« imelo 
zunanje ministrstvo, za njim žalujejo vsi nj<£ovi 
osebni prijatelji, ki so imeli v njem človeka z zlato 
duio in srcem, ki bi bil dal za drugega človeka vse, 
samo če bi mu bilo s tem kaj pomagano. Njega pa 
se bodo spominjali in ga pogreSali tudi vsi njegovi 
Številni prosilci, katerim je bil pravi kruSni oče. 
Vsi ti bodo prihiteli prihodnjo soboto, 2. decem-
bra, ob 8 zjutraj v cerkev Kristusa Kralja v Kron-
ski ulici, kjer bo za pokoj duie dragega pokofnika 
daroval črno peto sv. mašo in rekvijem katehet 
Tomaž Ulaga. 

Narodna skupščina 

Belgrad, 28. nov. m. Včeraj dopoldne je bila 
prva seja odbora za proučevanje uredbe o izvedbi 
javnih del. Seji sta prisostvovala tudi gradbeni mi-
nister in minister za socialno politiko in narodno 
zdravje, ki sta podala k uredbi daljša ekspozeia. 
Po daljši debati se je uredba sprejela z večino gla-
sov v načelu. Seja tega odbora se je danes nadalje-
vala in se je na njej pretresala uredba o izvedbi 
javnih del v podrobnostih. 

Danes dopoldne ie bila pod predsedstvom dr. 
Ninka Periča seja finančnega odbora narodne 
skupščine. Na dnevnem redu so bili sledeči zakon-
ski osnutki, ki jih je pred kratkim predložil na-
rodni skupščini v pretres finančni minister: zakon-
ski osnutek o spremembah in dopolnitvah zakona 
o nef>osrednih davkih (davek na skupni poslovni 
promet in zakon o davku na neoženjene osebe), za-
konski predlog o spremembah in dopolnitvah za-
kona o taksah in trošarini. 

Osebne vesti 

Belgrad, 28. nor. m. Z redom sv. Sav« Ul. stop-
nje je odlikovana savinjska podružnica Slovenskega 
planinskega društva v Celju. V 5. pol. skup. je na-
predoval na srednji tehnični šoli v Ljubljani profe-
sor ing. Viktor TurnSek; v 7. pol. »kup. profesor in 
vršilec dolžnosti ravnatelja državne moške obrtne 
tekstilne šole v Kranju ing. Franjo Kočevar, na 
srednji tehnični Soli v Ljubljani Angela Kravos-
Lombar, predmetna učiteljica, na državni srednjj 
tehnični šoli v Ljubljani Adolf Dolak in Karel Ku-
naver, strokovna učitelja. 

Belgrad, 28. nov, m. Z« ravnatelja državni! 
železnic v Ljubljani je postavljen v 3. pol. sku-,5. 
2. stop. Josip Cugmus, dosedanji referent promet-
nega ministrstva. 

Belgrad, 28. nov. Upokojen je Ernest Kov ač, 
višji prometnik pri direkciji državnih železnii v 
Belgradu. 

Reklama in nove takt e 
Danes je reklama nujno potreben sestavki del 

gospodarskega poslovanja sploh. Sicer se kriza po-
zna tudi pri reklami, za katero se ne i/.daja več 
toliko kot v dobrih letih. To se vidi tudi v časo-
pisni reklami — oglasih, saj vidimo, da je dono3 
državne takse na inserate padel od 1.2 milij. leta 
1030 na 1.0 milij. leta 1932. 

Vendar reklama ne sme prenehati tudi v.^laJbjh 
časih, saj ravno slabi časi zahtevajo 
stroškov za reklamo, več iznajdlivosti, originalno-
sti itd. Ne sme se vzeti možnosti nadaljnega izvr-
ševanja reklame v sedanjih težkih časih z obreme-
nitvijo reklame. 

Med novimi predlogi o izf/remembah taksne-
ga zakona je tudi znatno povečana taksa na pla-
kate. V novi višini ima ta taksa skoro prohibitiven 
značaj, saj presega znatno proizvajalne stroške. 

Nadalje bo povečan inseratni davek od seda-
njih 0.50—5 Din na 2—80 Din (po velikosti inse-
rata). Pri malih oglasih je ta taksa najobčutnejše 
breme, ker dosega velik odstotek inseratne cene. ki 
je že itak pod faktičnimi stroški. Povišanje takse 
se bo tudi poznalo pri listih, ki imajo manjšo na-
klado in temu primerne nizke cene. Ce pa izgube 
listi in revije dohodke, je jasno, da ne bodo mogli 
dajati tega, kar potrebujejo čitatelji in da bo s 
tem zadan udarec našemu kulturnemu napredku. 

.Utrinki. 
Nobelova nagrada 

Med tistimi, ki so letos prejeli Nobelovo nagrado, 
je tudi Mas Ivan tiunin. /lunin je Rus, nima pa ru-
skega potnega lista, ker je emigrant. Obred pri pre-
daji Nobelovih nagrad pa zahteva, da poda poslanik 
dolične driave, katere državljan je nagrajenec, 
švedskemu kralju lovorov venec, ki ga kralj nato 
izroči odlilcovancil. Vprašanje je, kdo bo Bunina 
priznal za svojega, sovjetski pifslanik, ali pa bo 
ceremonijo opravil zastopnik Francije, kjer tiunin 
stalno živi od I. 1920. 

II it ni n iivi v velikem pomanjkanju v Parizu in 
je topol denar prišel v prave roke. V veliko zadrego 
so ga spravile brzojavke, ki so mu javljale srečno 
vest in izražale česlilke. Z a vsako brzojavko je bilo 
treba plačati 5 frankov dostavnine, ki pa jih pisa-
telj ni imel. »Strah me je bilo in vsak hip sem po-
slušal. če ne prihaja pisrnonoša z novimi čestitkami. 
Ilotel sem pobegnili, pa zaradi žene nisem mo-
gel ...« Prijatelji so ga torej rešili zadrege in mu 
dali še žlico, ko je bila enkrat kaša že tukaj. 

K materi 

Avvenire dltalia popisuje v daljšem članku 
prestop anglikanskega duhovnika tVilliam Force 
S t e a d - a v kaloliško Cerkev. Stead je po rodu 
Amerikanec, leta 1916. se je preselil na Angleško, 
odkoder je odšel na zapadno bojišče in bil tamkaj 
kol vojni kurat do konta vojne. Nekaj let pozneje 
je bil imenovan za kaplana anglikanske cerkve v 
Florenci. 1'rnil sc je v Anglijo, služboval v Cam-
bridgeu in Orfordu ler dosegel naslrrp »Felloir» — 
kar je izredno odlikovanje v anglikanski cerkvi, 
t.etos v avgustu pa je prestopil h katolicizmu. V 
katoliški reviji v Haltimore popisuje Svojo pot v 
katolicizem in pravi med drugim: »Pristop h kato-
licizmu pomenja za mene največjo srečo, ki sem 
jo v življenju doživel. Ko me moji prijatelji vpra-
šujejo. kaj me je nagnilo, da sem pustil častno in 
dobro plačano mesto pri katedrali v Oxfordu in pre-

( stopil v katoliško Cerkev, mi je težko dati določen 
| odgovor. Sem nesiguren z odgovorom zaradi lega, 
j ker je bilo mnogo vzrokov za moj korak. Hočem na-
! vesti Ic dva, ki sla ravno v zvezi s praznikom Vseh 

svetnikov in spominom na verne duše. — Stead 
navaja, da vse krščanske veroizpovedi v tvoji veri 
izpovedujejo *skupnost svetnikov», toda nekaj re-
alnega, konkretnega in bistvenega v tem najdem le 

I B kaldlicizmu. Pri moji protestnntovski vzgoji nisem 
nikdar slišal, da bi bih) treba upoštevali praznike 
svetnikov in ludi ne. da bi se do njih obrnil po 
pomoč. Posledica je bila. da sem jih smatral za nek 
daven zgodovinski pojav. Sedaj pa čutim, da tvo-

rim t njimi eno živo družino. Če ao moje molitve 
slabe, potem imam za pomočnike svetnike, od kate-
rih mnogi so bili mojstri molitve. •— Pravkar se, 
spominjam še drugega nagiba: Je to karilas, kr-
ščanska ljubezen, ki jo goji Cerkev do najbolj rev-
nih in pozabljenih naših bratov, ki so odšli s lega 
sveta. Oni so kakor romarji, na katere padajo naše 
molitve kakor jutranja rosa. Edinole Cerkev se za-
nje briga in jih s svojimi molitvami in blagoslovi 
vodi k prestolu božjega usmiljenja. 

V dobi B'smarcha 

Vest o lajni nemški okrožnici, ki jo je objavil 
pred nekaj dnevi <Pelit Parisien*, spominja na 
drug zgodovinski dogodek, o katerem piše Maurice 
Harres v tSeurs Figuresi-: »Bismarck je v državnem 
zboru izjavil, da so vsi njegovi napori po Sadoiri 
šli za lem, da uspava Francijo in prepreči onstran 
Rena vsako vznemirljivo vest o nemškem oborože-
vanju. Ko pa je prišel primeren čas, sem kratko-
tnalo ustavil podkupnino za francoske liste, ki so 
potem naenkrat, kakor na komando pričeli pisali, 
da Prusija ogroža Francijo z orožjem. To pa sem 
ravnn hotel. Ker s takimi vestmi so oni sami po-
magali ustvarjati vojno ozračje in — vojno.* 

Več vere 

»Naša vertt mora bili vera mučencev, lo se 
pravi, bili moramo polni navdušenja in priprav-
ljeni ludi na žrtve. Se tli vse krščanstvo, ako gremo 
v nedeljo v cerkev in k zakramentom za velike 
noč. Vera ne sine biti ogrinjalo, ki ga za pol ure 
na trden vržemo okrog ledij. Vse naše mišljenje, 
vsa naša notranjost se mora v krščanstvu vretnovali 
in preoblikovali. Biti kristjan se pravi bili prežel 
misli: Življenje na zemlji je le prehod, vsaka pre-
izkušnja, ki mi jo pošlje Gospod, je le vprašanje: 
'Peter, ali me ljubiš— ludi tedaj, ko je treh', 
iti skozi goščavo za menojP Kajti Oče ve, da morem 
skozi in da bom onkraj nekaj našel, kar je bile 
vredno odpovedi in borbe.* (Dr. Komprath na grobu 
sv. Leopolda 12. t. m.) 

Fiihrer želi 

Narodno socialistična stranka je zaradi vednr 
hujšega padanja rojstev v zadnjem času prili la z 
veliko propagando za sklepanje zakonov. Kako take 
stvar »no povelje« zgleda, nam pove inserat v 
*Rre»lauer Neuetle Nachrichlen»: »Moj Fiihrer 
želi, da se poročim, /.a/o iščem iirotestantsko dekle, 
ki je čiste arijsie krvi, plavolasa, vitka in bo-
gata,* 



Usmiljenke na Slovenskem Na uspehih 40 letnega dela 
kjer je bil njegov oče posestnik, trgovec m mizar, 
/.lasti specialist za cerkvene klopi ter tu<li več let 
župan. Njegova mati si je želela, da bi bil sinko 
-.gospod«, toda sinko se je kmalu po prvih gim-
nazijskih letih posvetil drugemu poklicu in je 
vstopil v znano Hammersehmidtovo trgovino z že-
leznino. Že kot 23 letni fant se je osamosvojil rn 
ustanovil lastno trgovino. Že leta 1900 je kupil vso 
dediščino Hammerschmidtovih naslednikov. Za raz-
voj slovenske trgovine si je pridobil jubilant mno-
go zaslug, saj je izdal mod prvimi cenik v slo-
venskem jeziku in je med prvimi uvedel slovensko 
knjigovodstvo. 

Važno je tudi jubilantovo delo v javnem živ-
ljenju. Bil je med ustanovitelji ljubljanskega vele-
sejnia lota 1920, dal je iniciativo za ustanovitev 
»Trgovskega lista«, sprožil je idejo za ustanovitev 
»Jadranske straže« v Ljubljani, katere podpred-
sednik je postal. Med drugimi funkcijami je pre-
vzel dalje mesto cenzorja pri Narodni banki, mesto 
razsodnika pri ljubljanski borzi ter mesto pri-
sedmka pri obrtnem sodišču. 

Ob času koroškega plebiscita je zbral pri ljub-
ljanskih podjetjih veliko vsoto v denarju ter mno-
žino blaga za naše koroške borce. 

Še več drugih javnih podjetij je, pri katerih 
je jubilant sodeloval, oziroma jih pomagaj usta-
noviti. Zelo marljivo in nesebično je sodeloval 
pri gremiju trgovcev, katerega predsednik je bii 
dalj časa. Iniciativo je dal za izenačenje obrtnega 
reda v državi, sodeloval je pri davčnem odboru, 
ki je imel nalogo zbrati vse podatke o preobreme-
nitvi davčnih obveznncev in je vodil propagando 
za uvedbo avtomatične telefonske centrale. 

Pri njegovem delu ga že nad 30 let neumorno 
podpira njegova zvesta družica, s katero je skrbno 
vzgojil svojo družino, dva sinova in hčerko. 

Številnim jubilantovim čestalcem se pridru-
žujemo tudi mi in želimo g. jubilantu tudi v bo-
doče obilo božjega blagoslova pri njegovem pod-
jetju, da bi še bolj rasllo in cvetelo kakor doslej. 

ST. Vincencij Pavelski, ustanovitelj usmiljenih sester 

nem premisleku je z dovoljenjem cerkvenih pred-
stojnikov leta 1851 podredila tedaj že samostojno 
provincijo pod oblast generalnega superiorja misi-
lonske družbe (iazaristov); s tem je bila cela pro-
vincija pridružena prvotni ustanovi sv. Vincencija, 
družbi hčera krščanske ljubezni s sedežem v Parizu. 

Na slovensko ozemlje so prišle prve usmiljenke 
že pred omenjeno združitvijo, in sicer 29. dec. 
1843, ko so prevzele splošno bolnišnico v Mari-
boru. V Ljubljano so prišle prve sestre leta 1852 
(28. maja). Društvo krščanske dobrodelnosti je 
osnovalo v Ljubljani nekakšno ubožnico ter jo iz-
ročilo usmiljenim sestram v oskrbo. Prišle so štiri 
sestre, društvo je zanje najelo in plačevalo skromno 
stanovanje. Obiskovale so tudi ubožne bolnike tia 
njih stanovanjih ter jim stregle, trikrat na teden 
sta smeli dve iti tudi h kaznjenkam v prisilni de-
lavnici ter jim deliti tolažbo in versko pobudo. — 
Leta 1856 (21. januarja) je prišlo prvih 12 sester 
v tedanjo civilno, sedaj splošno bolnišnico v Ljub-
ljani. Z delovanjem ustmljenk v tej bolnišnici in 
več ali manj v vseh zavodih usmiljenih sester v I 
Ljubljani je najtesneje združeno ime sestre Leo- I 
p o l a i ne i l o p p e , ki je z izredno požrtvoval- \ 
nos t jo in podjetnostjo vodila bolnišnico kot pred-

8. I^eopoldina Iloppe 

jugoslovanska provincija z osrednjo hišo Marijin 
dom v Ljubljani oziroma f>ozneje Marijin dvor v 
Radečah pri Zidanem mostu. Novo provincijo je 
Bog spremljal s posebnim svojim blagoslovom, 
postojanke so se pomnožile, število sester je vidno 
raslo, njihovo delovanje se je razširilo daleč čez 
meje Slovenije, več sester je odšlo tudi v zunanje 
misijone, kjer zelo vneto delujejo. 

Gosp. Jožef Stradner 
odhaia 

G. J. Stradner, konzularni tajnik pri avstrij-
skem konzulatu je premeščen k avstrijskemu po-
slaništvu v Varšavi, kjer nastopi svoje novo mesto 
kot poslan i ški tajnik okrog 15. decembra. Brezšte-
vilen krog prijateljev, ki si jih je g Straduer v 
12 letih svojega službovanja v Ljubljani znal pri-

Silen 
orkan nad Sibenikom 
Nad Sibenikom je te dni ponoči divjal silovit 

orkan, kakršnega ljudje že dolgo ne pomnijo. Be-
snel je silen vihar, ki je v mestu podiral dimnike, 
v okolici pa odnašal manjšini hišam strehe in pre-
vračal kozolce. Med neurjem je tudi treskalo in je 
nekemu kmetu ubilo pet ovac. Morje je bilo silno 
razburkano in so se zaradi tega zakasnili vsi 
parniki. Ob obali stoječe hiše so vse poplavljene 
in mnogo tudi poškodovanih. Pred hotelom Krka 
je bila zjutraj velika skladovnica drv, ki jih je 
čez noč nametalo podivjano morje. V okolici so 
poškodovane vse ceste in tudi na poljih je velika 
škoda. 

Zaradi krive prisege -
tri mesece 

Ljubljana, 28. novembra. 

Pred vojno so bili kazenski procesi proti kri-
»oprisežnikom prav redki. Tudi prva leta po vojni 
se niso pojavljali krivoprisežniki v tako velikem 
število ko zadnja leta. Zadnja leta so pa taki pro-
cesi kar na dnevnem redu malega senata ljub-
ljanskega okrožnega sodišča. Sodbe večinoma iz-

padejo povoljno zn obtoženca zaradi krive prisege, 
dosti pa je tudi pozitivnih obsodb. Za današnje 
socialne, moralne iu deloma gosj>odarske prilike 
je bila danes prav značilna razprava proti 60 let-
nemu Ljubljančanu, stanujoieinu tam v nekem 
predmestju. Že I. 1929 je trajal večji civilni proces 
pred okrajnim sodiščem v Ljubljani, odnosno se 
je nadaljeval pozneje letos pred okrajnim sodiščem 
v Kozjem. V tem procesu je igral ta Ljubljančan 
važno vlogo kot glavna priča. 

8'roti njemu je bila podana ovadba zaradi krive 
prisege in danes je prišel pred 3 sodnike. Obto-
ženec je visok možakar, ki je venomer zatrjeval: 
»Ne vem, zakaj sem tu. Toliko vem o vsem ko za 
svojo smrt Vse sem sam plačal. Lahko pišejo v 
protokole, kar hočejo.« Zastopnika oškodovane 
stranke sploh ni hotel poznati, češ: »Vas še do 
danes nisem videl.« Vsa obtoženčeva izmotavanja 
niso nič pomagala in je bil zaradi krive prisege 
obsojen na 3 mesece strogega zaj>ora in v izgubo 
častnih pravic za 2 leti. Plačati mora tudi stroške 
kazenskega postopanja. Ko je mož odhajal iz dvo-
rane, je zamomljal: »Bom pa jaz tožil.« Kazen ni 
bila pogojno izrečena. 

— Pri poapnenju arterij v možganih in srcu 
dosežemc pri vsakdanji uporabi male množine 
»Franz Josefove« vode iztrebljenie črevesa brez 
hudega pritiska 

dobiti s svojo iskrenostjo in veselo družabnostjo, 
bo ta novica nemilo presenetila. iPrav tako ga bodo 
občutno pogrešali vsi, ki so kdajkoli imeli opravka 
pri avstrijskem konzulatu, kjer je g. Stradner s 
svojo ljubeznivo uslužnostjo in izrednim pozna-
njem poslovnih razmer v vsakem zbudil čut pri-
znanja in spoštovanja. Nič manj občutno vrzel za-
pušča zato g. Stradner tudi v svojih stanovskih 
krogih, ki so vedno cenili njegovo diskretno lo-
jalnost in tovarištvo. 

G. Stradner, ki je doma iz Radgone in zato 
fK)|}olnoma obvlada naS jezik, je v avstrijski kon-
zularni službi že od leta 1906. Pred vojno je služ-
boval v Ameriki in sioer več let v Piltsburgu in 
Clevelandu, kjer je imel večinoma opraviti radi 
poznanja jezika in razmer s slovenskimi izseljenci, 
pri katerih je zapustil najboljše spomine. Med 

Fran Erjavec: 

S Kosovskega polja 
(Dalje.) 

K o s o v s k a b i t k a je prav za prav tisto, 
kar daje tej pokrajini ves njen današnji zvok 
in kar je povzročilo tudi ves njen današnji 
kult. Kor jo gledamo mi vsi vedno z očmi na-
rodnega pevca, ki je tekom stoletij tedanje 
dogodijaje močno pretvoril, zato gotovo ne bo 
škodilo, če prav na kratko opišem njen potek. 
Bila je le naravni zaključek daljšega procesa. 
Največjo moč in sijaj je dosegla srednjeveška 
Srbija za Dušana Silnega, a z njegovo smrtjo 
ie otx>je že tudi zatonilo. Dušanov sin Uroš je 
bil namreč nesjjosoben vlada' in se je začel 
zato že za njegove vlade razkroj. Ko je 1. 1371. 
umrl brez potomcev, je nastopilo pravo raz-
sulo: posamezni knezi so se osamosvojili in 
Dušanovo caretvo je razpadlo na celo vrsto 
manjših državic, ki so se med seboj borile za 
premoč, še najuglednejši jc bil Lazar v Kru-
šovcu, ki je tudi najdalokovidnejše spoznal 
grozečo nevarnost vedno bolj bližajočih se 
Turkov in je bil zato vodja protitnrške poli-
tične orijentaeije Srbov, dočim so se zavzemali 
nekateri (n. pr. Vuk Brankovič) za miren spo-
razum z njimi. Skušal je zbrati okrog sebe čim 
največ srbskih knezov, dn bi skupno ustavili 
turško prodiranje. Vsem je bilo jasno, da bo 
kmalu prišlo do odločilnega spopada in na 
obeh straneh so se vršile dolge priprave. Ko 
je Lazar izvedel, da je prišla usodna ura, je 
zbral vojsko srbskih knezov v Kruševcu. u 
1'urki so se zbirali v Plovdivn. Zaradi že več-
krat fioudariene osrednje lege Kosovega polja 
«o jo mahnili Turki čez Kraiovo in Kumanovo 
proti Prištini Srhi so šli na v isto smer čez 
Kuršumlijo. Predzadnji dnu so taborili pri Sa-
ni od r e ž i . Tam so določili svoj bojni razpo-
red. vršila *e je x>nana kosovska večerja »rb-

»kih knezov in nar. pesem tudi pripoveduje, j 
da so vsi prejeli tam sv. obhajilo. 

Dne 27. juni ja 1. 1389. sta se obe vojski 
srečali med Prištino in Samodirežo. Tam leži 
kakih 5 km dolga in 6—7 km široka ravnica. 
Mazgit imenovana. ee„ katero pelje tud' glavua 
cesta iz Mitrovice proti Prištini. Od zapada jo 
omejuje Sitnica, od vzhoda pa odcepki hri-
bovja Prapašnica. a na jugu in severu sta nizki 

. vzpetosti, kakršne se vrstijo na tem valovitem 
ozemlju druga za drugo. Srbi — bilo jih je 
kakih 55.000 — so se razvrstili u severu. Turki 
— okroglo 100.000 — pa na jngu. Srbskemu 

; središču je poveljeval car Lazar, desnemu 
, krilu, v katerem je bil tudi Obilič, je pove-

ljeval D. Vojinovič, levo krilo je vodil bosan-
ski vojvoda Vlad ko Vukovič, a rezervi, ki je 
imela namen obiti turško levo krilo, je na-
čeloval Vuk Brankovič. 

Dne 28. juni ja — na V i d o v d a n — okrog 
8 zjutraj sta se obe vojski spopadli. Turki so 
napadli srbsko desno krilo in bili odbiti, na-
kar so Srbi prešli v protinapad in potisnili 
turško levo krilo toliko nazaj, da je hil resno 
ogrožen že turški center. Obilič je prodrl do 
samega sultana Murata in ga zabodel. Tedaj 
pa — bilo je okrog tO — opazi nevarnost tur-
ški prestolonaslednik Bajozid. odvzame tur-
škemu desnemu krilu znatno število čet, pri-

| tegne vse turške rezerve in se zakadi v srbsko 
desno krilo. Na južnem obronku ravnice in 
najbližnji vzpetosti, sedaj Gazi Mestan ime-
novani, se vname divje klanje in med Srbi 
nastane zmeda. Zaradi premajhne aktivnosti 
srliskega levega krila in blatnih obal Sitnice, 
ki so onemogočevale Brankoviču. da bi pravo-
časno posegel vmes, so Turki hitro potisnili 
srlisko desno krilo in središče nazaj. Srbi so 
se začeli umikati in še proden je bila ura pol-
dni'. je bila b i t k a i z g u b l j e n a . Rešili so 
se z naglim begom le Bosanci in Brankovieeva 

i rezerva, vse drugo je bilo p« pobito ali ujeto, 

med temi mnogo srliskih knezov s samim La-
zarjem na čelu. ki so jih Turki nato takoj 
posekali. Med bitko je umrl tudi sultan in je 
tako to eden redkih primerov v zgodovini, da 
bi padla oba bojujoča se vladarja. S to zmago 
je nila premoč Turkov na Balkanu izbojevana 
(čeprav so se po bitki sami umaknili začasno 
še daleč nazaj proti jugu) in srbska samostoj-
nost pokojnina skoro za JK>1 tisočletja. Kakšen 
o g r o m e n m o r a l e n v p l i v je imel ta po-
raz na vse srbstvo. nam dovolj glasno izpriču-
jejo njih narodne pesmi, ki so ovenčale ta 
usodni dogodek s čudovito poezijo in ki so 
tudi vsa jx>znejša težka stoletja vzdrževale 
vso srbsko moralno silo. 

S p o m i n i na to bitko so oh rn jeni še da-
nes. Prav nn mestu, kjer je j>adel Murat. ka-
kih 200 m od glavne ceste, so postavili Turki 
liosobno g r o b n i c o in shranili tam sultanov 
drob a truplo so vzeli s seboj v Azijo (v B ru-
šo). Grobnica — Muratovo tulbe imenovano — 
je obzidana z visokim zidom. Skozi vrata pri-
deš na prvo dvorišče, kjer stoji tudi hiša va-
ruha grobnice. Ta čast so podeduje v rodbini 
od očeta na sina in varuh ima tudi majhno 
plačo od države. Čez to dvorišče prideš notem 
na drugo, kjer stoji na sredi prava grobnica, 
nekak panteon ali kapela. Notranjost je vsa 
pregrnjenn z dragocenimi preprogami, na sre-
di pa- stoji sarkofag tudi pregrnjen s črnimi 
žametnimi preprogami, okrašenimi z napisi in 
zlatimi vezeninami. Ko stojiš oli tem grobu, 
te nehote presune in kloniti moraš |KMI mno-
žino misli, ki se ti naenkrat zgoste v duši. 

Za streljaj naprej, na gričku, kjer se ie 
bojna sreča odločila, stoji še druga, seveda 
preprostejša grobnica. » G a z i m e s t a n « ime-
novana. Ti dve besedi pomenita prostor, kjer 
počiva junak. Pokojian je v njej baje eden 
izmed Muratovili vojskovodij, ki jc tudi pade! 
v lej bitki, a je bila zaprta, da si jo nisem 
nioircl oeledati ludi znotraj, dočim je Murntov« 

t Marjeta Pimat, mati štirih d uh o vni kov - misrjo-
narjev v Ameriki 
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grobnica dostopna vedno. I.azarjevo truplo je 
po Bitki Brankovič jiokopal v Gračanici (po-
zneje so ga prenesli v Ravnnico in nato v Fru-
ško goro), kosti j>adlih Srbov, kolikor so jih 
našli še v novejši dobi, so pa zbrane v cerkvi-
ci v Samodreži. Cenen betonski spomenik svo-
jim padlim detlom so postavili nedavno nad 
liojiščem tudi Srbi. 

Dobrega pol stoletja po kosovski bitki je 
ohranilo vsaj Kosovo polje še vedno precejš-
njo svol>o<lo, ko je pn zatonila tudi In in je 
nad vso južno Srbijo neomejeno zavladal Tu-
rek, je postala edina ojiora kosovskega srlistva 
— G r a č a n i c a . Ta leži II km južno od Pri-
štine sredi majhne, neznatne vasi in do tja 
vodi tudi jako lepa cesta, ki pa preide tu na-
enkrat v kolovoz. Gračanico je sezidal I. 1321 
kralj Miljutin kot »zndužbino« svojo, svojo 
žene Simonide in svojega sina Štefana. Zgra-
jena je iz razvalin rimske Uljiiane in sicer ta-
ko, da je kamenje vloženo med 2—3 vrste ope-
ke. kar dajo čisti bizantinski stavbi posebno 
slikovit izraz. Arhitektonsko je cerkev s 5 ku-
polami in 3 apsidami umetnina prve vrste. 
Krasno ohranjene fresko predstavljajo rodbino 
Nemnnjev. Zlasti sta pomembni sliki Miljutina 
samega in njegove žene Simonide, kateri je 
-pa nek turški divjak izkoj>al oči. Zlasti pre-
seneti človeka ta. poleg Dečan morda n a j -
z n a m e n i t e j š i s p o m e n i k s t a r o s r b -
s k e k u l t u r e in umetnosti, po svojem ne-
znatnem obsegu. Človek ima vtis. da bi ne ime-
lo v cerkvi prostoru niti 100 ljudi, saj sem 
premeril njeno dolžino z 11 koraki. Že od ne-
kdaj je združen s cerkvijo tudi samostan, v 
katerem so sedaj le 5 menihi. Samostanska po-
slo|ija so |X)j»olnoma enaka drugim, nekoliko 
večjim srbskim kmetskim hišam na Kosovem, 
in menih mi je tožil o veliki bedi. ki vlada 
T samostanu, merijo vsa k -niuoslnnu spn-
dajoča polja le — 15 lin. torej toliko, kot pre-
cej trdnega našega grunturja. 

Nekai zgodovinskih podatkov usmiljenih sester sv. Vincencija 

v naši domovini ob današnjem 300letnem jubileju 

vojno je bil poklican v vojno ministrstvo na Du-
naju, JM) vojni ga pa zopet vidimo na važnih kon-
zularnih mestih v Chemnitzu in Dortmundu v 
Nemčiji, kjer je zlasti imel zopet mnogo poslov-
nega stika z našimi slovenskimi rudarji. Dalje 
časa je služboval tudi v Belgradu. a najdalje v 

kjer se je počutil kakor doma in ga jo 
sprejela čisto za svojega. G. Strad-

ner odhaja sedaj na važno mesto, ki pomenja zanj 
povišanje in znak zaupanja, pa ne dvomimo, da si 
bo tudi med Poljaki v najkrajšem Času osvojil ne-
deljene simpatije. G. jioslaniškemu tajniku želo 
številni prijatelji in znanci mnogo uspeha in pri-
jetno bivanje na novem službenem meslu — in 
pa, da jih vsaj v dobi vsakoletnih počitnic popol-
noma ne pozabi. 

— Osebe, ki so krvno , kožno ali ž ivčno 

bolne, dosežejo z n a r avno »Franz-Josef« 

grenf ieo r edno prebavo . Special ist i z vi-

sokim slovesom potr ju je jo , da so v vsakem 

oziru zadovol jn i z u č i nkom staroznane 

»Franz-Josef« vode. 

Ustanoviteljica bivše avstrijske provincije us-
miljenih sester in večine starejših postojank se-
danje jugoslovanske provincije je bita s. Leojx)l-
dina Brandis. Rojena leta 1815 kot grofica AAarija 
Jožefa Brandis je leta 1837 vstojjila k usmiljenim 
sestram, katerih hiša — malica je bila v Moua-
kovem. Leta 1841 se je na poziv graškega škofa z 
nekaterimi sosestrami naselila v Gradcu. Po trez-

nica ondotnih sester od leta 1868 do leta 1018, ko 
je blaženo zaspala v Gospodu. Predvsem na njeno 
pobudo in z njenim sodelovanjem so nastali v teku 
let mnogi zavodi, v katerih še danes delujejo usmi-
ljene sestre. Naj imenujemo samo nekatere: Zave-
tišče sv. Jožefa (ust. 1. 1876). Leonišče, Lichten-
Ihurnov zavod (1878), Marijin dom itd. — Največ 
po njeni zaslugi in z njeno pomočjo se je v letih 
1881 do 1883 sezidala cerkev Srca Jezusovega in 
poleg nje misijonska hiša za misijonarje sv. Vin-
cencija Pavi., ki so od svojega prihoda v Ljubljano 
1. septembra 1879 pa do leta 1883 imeli začasno 
stanovanje v hiši poleg Lichtenthurnovega zavoda, 
čigar last je bila. — Poleg Ljubljane in Maribora 
so bili tudi mnogi drugi kraji naše domovine de-
ležni blagodejnega delovanja usmiljenih sester: v 
Ptuju so leta 1875 prevzele bolnišnico in hiralnico, 
v Celju istega leta splošno bolnišnico, prav tako 
istega leta umobolnico na Studencu pri Ljubljani. 
Leta 1877 so bile fiokhcane v žensko kaznilnico v 
Begunjah pri Lescah, leta 1878 v splošno bolniš-
nico v Brežicah itd 

Leta 1919 so bile od tedanje graške provincije 
odcepljene vse postojanke usmiljenih sester na 
ozemlju Jugoslavije in je bila ustanovljena nova 

Danes praznuje lastnik znane ljubljanske ve-
letrgovine g. Franc Stupica pomemben življenjski 
jubilej, 40 letnico, odkar se je osamosvojil. Jubi-
lant je po vsej Sloveniji in daleč čez njene meje 
znan trgovec z železnino in s jioljedelskimi stroji, 
katere pozna in visoko ceni pri nas skoro vsak 
kmet. Žilav in vztrajen mož, pošten in skromen, 
si je g. Stupica takorekoč iz nič ustvaril ugleden 
položaj. Jubilant je doma z Vira pri Domžalah, 



Liublianske vesti: 

Pod irimostovjem 
Ljubljana, 28. novembra. 

Kljub slabemu vremenu, mrazu in snegu na-
daljuje Ljubljanska gradbena družba zavarovalna 
gradbena dela |>od frančiškanskim triniostjem. S 
presledki se ji je posrečilo zabetonirati tudi dno 
pod levim obokom starega frančiškanskega mostu, 
Ki pa mora zaradi ovinka, ki ga tam napravlja 
regulirana struga, dobiti posebno obliko. Voda ob 
povodnji že zaradi ovinka, ki ga dela regulirana 
struga, kakor tudi zaradi lastne sile z vso silo 
buta v srednji opornik ter se deli na dva dela. 
Pod levim obokom nastajajo zarad' kotanjaste ob-
like struge močni vrtinci in zaradi teh bo dobilo 
novo dno nekoliko drugačno obliko kakor sicer. 
Že po načrtih je bilo določeno, da bo v zasckanem 
delu struge dno šlo poševno navzgor. To poševno 
dvigajoče se dno so sedaj zaokrožili tako, da se 
dviga precej strmo in v obliki polovice elipse 
priključuje na betonske temelje levih opornikov 
gornjega in spodnjega mostu za pešce. Voda, ki 
bo drvela pod levim obokom, se bo ob poševnem 

in strmem dnu sama uravnavala in izlekala naprej. 
Omenjeno poševno uno betonirajo že dva dni in 
bo segalo precej visoko Luknje ki so nastale po 
povodnji in katere bodo ostale za poševnim dnom, 
bodo kasneje zasuli, na vrhu pa zabetonirali z raz-
meroma prtcej i a > no betonsko ploščo dno tako, 
da bo segalo popolnoma do precej navznoter po-
maknjenega obrežnega zidu Hkrati s temi deli so 
zgradili pred starim in približno pod novim gor-
njim mostom, med d\e;na zagatnima stenama dva 
metra širok varovalni jez, ki so ga te dni na vrhu 
kake pol metra nad bodočim betoniranim dnom 
zalivali z betonom. Ta varovalni jez bo služil sa-
mo začasno ter ra;'biial silo \ode. ki bi sicer 
utegnila spodkopati že betonirano dno pod starim 
mostom. Razumljivo je, da gre delo v mrazu in 
večnem dežju počasi izpod rok vendar ni dvoma, 
da bodo najnujnejša zavarovalna dela, kakor tudi 
betoniranje dna v dolžini 70 m od trimostja na-
vzdolž dokončana prej. preden bi se bilo treba bati 
kakih večjih povodnji. 

Mariborske vesti: 

Proslava izseljenske 
nedelje 

Nedelja 3. decembra je posvečena spominu, 
skrbi iu ljubezni do našiti izseljencev. V Ljubljani 
jo bomo praznovali tako-le: 

Ob 9 dopoldne: Predavanje v radio o izse-
ljenski nedelji. Predava predsednik Rafaelove iz-
seljenske družbe, pater Kazimir Zakrajšek. 

Od pol 17 do pol 18: Izseljenska ura v radio. 
Igrala se bo izseljenska žnloigra »Za srečo v ne-
srečo«, spisal p. Kazimir Zakrajšek. Pevske točke 
oskrbi pevski zbor sv. Krištofa pod vodstvom g. 
L. Puša. 

Ob 20 zvečer v dvorani Delavske zbornice: 
Proslava te nedelje s predavanjem, petjem in igro. 

To je dan, ko bo cela država pokazala svojo 
ljubezen do izseljencev. Tudi v Ljubljani napol-
nimo dvorano Delavske zbornice v nedeljo zvečer 
in zakliČemo svojim dragim na tuje, da se zani-
mamo za nje in da jih še ljubimo. Naši na tujem 
so naša deveta banovina, so naši. Pokažimo to pri-
hodnjo nedeljo. 

Vstopnice se dobe v pisarni Družbe sv. Ra-
faela v Delavski zbornici vsak dan od 8—14 in na 
dan prireditve pri vhodu v dvorano. Vstopnina 
znaša: I. prostor 10 Din, II. prostor 8 Din. III. 
prostor 5 Din, stojišča 3 Din zn osebo. Družba 
»v. Rafaela. 

2. in 3. d e c e m b r a 
nabirajo mestni delavci 

Kai bo danes? 

Drama: »Zajec«. Red Sreda. 
Opora: »Traviata«. Red A. 
V verand ni dvorani hotela Union ob 8 zvečer 

zanimivo predavanje g. prof. Franca Pengova »lz 
kraljestva flore«. 

Kino Kodeljevo: Ob 8: Frankenstein. 
Nočno službo imata lekarni: mr. SuSnik, Ma-

rijin trg 5 in mr. Kur"!t, čtosposvelska cesta 4 

0 Pastoralna konierenca za mesto Ljubljana 
bo dane« popoldne ob pol 4 v duh. semenišču. 

0 Popolna vojaška godba in izvrstni orkester 
»Grafike« bosla na narodni praznik zvečer igrala 
v »Unionu« po novinarskem koncertu na družab-
nem večeru, za slaščice bo skrbela sla!čičarna Pe-
licon, podprli se bomo z Jnvornikovimi prigrizki, 
najboljšo kapljico bo pa točila tvrdka P. Stepič, 
da bo prav vsakdo zadovoljen in dobre volje. Iz 
knjigarne Glasbene Matice, kjer dobite vstopnice 
za novinarski koncert, nam javljajo, da je večina 
vstopnic že prodanih, zato pa hitite, da si vstop-
nice takoj preskrbite, ker je ob novinarskem kon-
certu velika dvorana »Uniona« vedno premajhna 
za vse, ki bi radi vsaj z vstopnino podprli novi-
narski pokojninski fond. 

Č e v l j i 
ženski i ' rjavega alt črnega 

usnja 

moški iz navega ali črnega 
usnja i usnjenim podplatom 

moški izčn eg«. mnstiipga usnja 
z gumi pod plati- visoki . . 

Vaša prijateljica 
preko zime naj ho zdrava lepa LUTZ peč! 

0 Narava je človeku najboljša prijateljica, 
f.lasti ako človek pozna njene tajne in njeno živ-
tjenje. Prav ta namen ima predavanje g. prof. .Pen-
gova Franca »V kraljestvu flore«, ki ga priredi 
danes ob 8 zvečer v verandni dvorani hotela Union 
Leonova družba. Poleg orjaških dreves, nam bo 

Din 7 5 " « 

Din 8 0 ' -

D n 7 9 ' -
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predavatelj tudi predstavil orjaške cvetlice kot n. 
pr. kraljica moči, vietoria regia itd. Predavanje je 
opremljeno s skioptičnimi slikami tako, da bodo 
poslušalci brez dvoma odšli od predavnnja zado-
voljni. Predprodnja vstopnic v Ljudski knjižnici, 
Miklošičeva cesta 7. 

O Božičnica revnih otrok. Na socinlno-polit č-
nem uradu narašča od dne do dne število prošenj 
za »hožičnieo«, dasiravno je rok za vlaganje pro-
šenj že potekel. Vsaki dan prihaja več skrbnih 
mater s piošnjs.mi, naj bi Jezušček ne |>oiabil nje-
nih otrok. Pride dobra mamica snma, nli pa pri-
pelje seboj svoje malčke, du dokaže svojo bedo 
in potrebo svojih malih. Drobni prstki gled<jo 
skozi raztrgane čeveljčke, la' na, zakrpana oblekca 
jih ne more varovati niti pred prvim mrazom. V 
šolo ne morejo, šolska vodstva pii z dneva v dail 
pošiljajo pritožbe, dn otroci radi nezadostne obutve 
ne posečnjo šol. Da bi mogla mestna občina ustreči 

za božicnico 
revnih otroh 

vsem prošnjam in željam, da bi oblekla čimveč 
otrok, priredi dne 2. in 3. decembra t. I. »NABI-
RALNI DAN«. Mestni delavci bodo ta dva dneva 
žrtvovali svoj prosti čas in naj zato ne bo nikogar, 
ki ne bi znal ceniti plemenitega namena »NABI-
RALNEGA DNE« in požrtvovalnosti nabiralcev. 

© Drž. šolska poliklinika v Ljubljani začne 
zopet z rednim poslovnniein v ponedeljek, 4. de-
cembra t: 1. v svojih novih prostorih v Gledališki 
ulici 7, I nadstropje (Jakilova hiša). 

0 Predavanje v društvu »Pravnik«. V četrtek, 
30. t. m. ob 18 predflva v juslični palači, dvorana 
št. 79 c. univ. prof. dr. Aleksander B I l i m o v K 
o »Problemu načrtnega gospodarstva«. Vabimo vse 
člane in prijatelje društva, da se tega zanimivega 
predavanja v Čim večiem številu udeleže. Odbor. 

0 Trgovine v nedeljo pred sv. Miklavžem! 
Združenje trgovcev v Ljubljani obvešča, da je v 
sporazumu s Pomočniškim zborom spremenilo svoj 
prvotni predlog v tem smislu, da sinejo oni trgovci, 
ki imajo v času sv. Miklavža vež opravka, imeti v 
nedeljo, 3. t. m. svoje obratovalnice odprte le od 
pol 9 do pol t popoldne. Kot kompenzacijo pa mo-
rajo ti trgovci imeti svoje obratovalnice na praznik, 
8. decembra brezpogojno zaprle. Uprav:' združen in. 

0 0 življenju rastlin bo drevi ob 19 v okrilju 
podružnice SVD predaval v predavalnici minera-
loškega instituta na univerzi znani naš botanik g. 

_prof. K a p u s. Povedni bo toliko zanimivega in 
poučnega iz tajnega snovanja prirode. dn bo vsa-
kemu žal. ki bi predavanje zamudil. Vstopnine ni. 

0 Dobava gramoza ra ba"danske ceste. Mestno 
načelstvo razpisuje za leto 1034 dobavo posipal-

Tiho, veliko delo 
Tiho in brez samohvale posluje v \lari-

l>oru ustanova, ki sc je s hvaležnostjo v srcu 
spominjajo tisočeri. Je to »Mnrijanišče«, zato-
čišče brezposelnih .služkinj v Gregorčičevi uli-
ci; znana jc ustanova v krogih služkinj in pn 
mariborskih gospodinj, pri katerih posreduje 
v nešteto slučajih za službe. N« polju javne 
dobrodelnosti vrši ta ustanova delo. ki je v 
javnosti vse premalo uvnževano: tisoče in ti-
soče mladih deklet in žen. ki »riliujtijo v mesto 
j k) službo nli pu se v trenutku breziioselnosti 
znajdejo brez strehe in hrane, je niišlo tu var-
no zatočišče in stotine mladenk je ustanova 
očuvala pred usodnim korakom, ki jim je v 
njihovi bedi ostal morila še kot edina rešilna 
bilka v življenju. — »Mnrijanišče« je imelo te 
dni svoj občni zbor pod vodstvom svojega pred-
sedniku stol ne (tn kanonika Franca Čuslu. Iz 
|xiročil. podanih na omenjenem zboru, je raz-
vidno, da je v preteklem poslovnem letu na-

šlo pod streho ustanove 380 služkinj zatočišče 
in sicer povprečno vsaka za 6 dni. Nekuiere 
so plačale zu streho in prehrano dnevno 4 Din, 
157 pa jih je bilo oskrbovanih po|>olnonia brez-
plačno. 100 brezposelnim služkinjam je vodstvo 
ustanove preskrbelo tudi službo. Ustunovo vo-
dijo šol. sestre. Žal ji grozi v zadnjem času 
nevarnost, da l>o ob streho. IJpati je sicer, da 
bodo našla prizadevanja vodstva na merodaj-
neni mestu popolno razumevanje. — Občni 
zbor se jc zaključil, z ponovno izvolitvijo do-
sedanjega odboru, ki ga tvorijo: predsednik 
stolni kajionik Franc Časi, odborniki: stolni 
knnoiyk in semeniški ravnatelj dr. Mirt, bivši 
mestni župan dr. Juvan, prof. P. fcivortnik, 
stolni vikar V. Mundn ter namestnika: ter na-
mestnika: župnik A. Tknvc in tajnik okr. od-
bora!. Stabej. Pregledovalca računov sta rav-
natelj Hrastelj Fran in škofijski aktuarij Ko-
košinek Janko. 

• Na praznik Zedinjenja dne L decembra 
<loj)oldiie ob II, bo v tukajšnji stolnici cer-
kvena proslava. Zvečer pa bo v gledališču slav-
nostna predsta\u. Vprizori se Jurčičev »Deseti 
brat« v F Deliikovi dramatični priredbi. 

• Francoski krožek v Mariboru priredi 
v četrtek 30. t. m. ob 20 v Vesni družabni ve-
čer s koncertnimi točkami in igro. Vsi člani 
in prijatelji društva so vabljeni. Vstopnine ni. 
Po sporedu čajanka. 

Q Krščanska ženska zveza ima v nedeljo, dne 
3. decembra ob 6 zjutrai svojo cerkveno pobožnost 
s skupnim sv. obhajilom (prva adventna nedelja). 
Sv. mašo daruje prevzv,štni kne/.oškof dr. Ivan 
T o m a ž i č. Popoldne ob 5 sv, blagoslov z daro-
van eni. 

O Društvo državnih upokojencev bo za Božič 
obdarilo s po 100 Din podpore 10 svojih članov. 
Prednost imajo vdove bo'ehne, z nepreskrbljeno 
deco, ki so najmani pol leta članice društva. Proš-
nje je treba vložiti do 15 decembra ali pismeno na 
društvo ali pa ob sobotah med 15 in 17 v društve-
nih Drostor h v Nabavl alni zadrugi ustmeno. 

• Za prima ija kiruigičnega oddelka maribor-
ske javne bolnišnice je menovan dr." Mirko Černič, 
bivši vodja tega oddelka. 

[3 Razpisana mesta. Kakor doznavamo bodo v 
kratkem razpisana pri mestni občini naslednja služ-
bena mesta; ravnatrLsko mesto Mestnih podjetij, 
mesto tajnika pri Mestnih pod etjih in mesto stroj-
nega inžener.a. 

• Finančna kcm'sija štedi. Glavno rešetanie 
mariborskega občirskega proračuna je že gotovo. 
Pravijo, da so bili letos občinski očetje ki tvorijo 
komisijo, neusmiljeni v črtanju in reduciranju raz-
n h kred tov; le proračun socialno-političnega od-
delka so pustili neokrnjen. 

• Novo vodstvo. Na nedeljskem občnem zboTU 
gasilske župe Maribor — desni breg ie bilo izvo-
ljeno naslednje vodstvo Josio Klemančič (Pobrež-
je). načelnik); Alojzij Falež (Rače), namestnik; Si-
mon Petrovič (Brezje), lanik; Anton Pšeničnik 
(Rače), blagajnik; v odboru so še nadalje Kari 
Podhrašky (Slov. Bistrica) Vinko Lešnik (Sv. 
k'avž), Anton Medved (Poljčane), Alfonz Kesler 
(Delavnica drž žel.). Nadzorni odbor Melhior Riz-
man (SI. Bistrica), Ivan Smastur (Sp. Polskava), 
Franjo Ribič (Brezje), Tomaž Krajnc (Frani) in An-
ton Glaser (Bistrica pri Rušah). Delegata za glav-
no zvezno skupščino šla načelnik Klemenčič in Kir-
biš iz Prepol. 

•Popravljanje vodomerov. Popravila vodome-
rov je morala doslej uprava mestnega vodovoda od-
da ati drugod, večinoma v inozemstvo. V bodoče 
jih bo pa izvrševa'a doma ter se |e že nabavil 
preiskuševalni aparat za vodomere, za katerega se 
bo uredila posebna preiskuševalnica v zgradbi ne-
kdanjega Dečjega doma v Strossmajerjevi ulici. 

•Šahovski brzoturn!r bo organiziral maribor-
ski šahovski klub, čim se konča prvenstveni turnir, 
ki je še v teku. 

• Lipovškova cesta na Hum je v gradnji 
zastala. Stvar pameti je, d« se dogradi čim 
preje, ker je še samo kratek kos do končne 
dograditve. Te dni si je ogledal cesto načelnik 
tehničnega odseka košnške občine, v kntero 
področje spada sedaj omenjena cesta, vpoko-
jeni minister Ivan Veseiijok, ki se jc glede 

nega materiala za ceste in štradone na Barju, ki 
leže južno od 1'rošce, iškega mostu in Ljubljanice. 
Vzorec oferte je na razpolago v mestnem gradbe-
nem uradu med uradnimi urami. Zapečatene in 
pravilno kolkovnne ponudbe se morajo oddati do 
11 dopoldne dne 12. decembra 1933 v gradbenem 
uradu. 

gradnje zelo pohvalno izrazil ter se na 6voje 
oči prepričal, da je čimprejšnja dograditev ce-
ste nujna potreba. 

G Pomagajte revnim Študentom. Tudi z in-
strukcijami jim lahko pomagate. Tozadevne želje 
glede instrukcije in inštruktorjev je prijaviti vsako 
sredo od 17 do 18 v pisarni v Gledališki' ul. 2, pri-
tličje, desno. 

• SSK Maraton. Z ozirom na predstoječi »Tek 
zedinjenja« sklicujem obvezen sestanek vseh lahko-
atletov v četrtek ob 20 v Zadružni gosjx>darski ban-
ki. — Načelnik. 

• »Usmiljena« roka. Božjastnega natakar-
ja L T. je napadla bolezen, ko se je v pozni 
nočni uri vračal iz službe. Na|>ad je dobil v 
Tattenbachovi ulici. Nezavestnega je našel do-
slej neznan »suinnritan« ter ga olajšal za sre-
brno uro in drobiž, ki g o je imel v žepu. Na-
pravil je ubogemu revežu 500 Din škode. 

Celje 
-Gr Rudarski praznik sv. Barbare bo prazno-

valo Združenje jugosl. rudarskih in plavžar-
skili inženjerjev, sekcija Ljubljana, letos v Ce-
lju in sicer v soboto, dne 2. decembra v pro-
storih Na rodnega domu. N« programu je dru-
štveni sestanek in družabni večer. 

& Turistuvsko predavanje. Savinjska po-
družnica TK Skala v Celju, priredi v soboto 
2. decembru ob 8 /večer v risalnici meščanske 
šole predavanje. Predaval bo g. Boris Režek 
iz Ljubljane, o temi tehnike mazanja smuči. 

J3 »Vrnitev« nn odru Ljudske posojilnice. 
V nedeljo bomo imeli priliko videti na odru 
Ljudske jiosojilnice dramo v treh dejanjih 
»Vrnitev«. Vstopnice so v predprodaji v Slom-
škovi tiskovni zadrugi. 

Poročili so se: Pipan Franc, mehanik-
šofer v Celju, in S pa ude Elizabeta, kuharica 
na Rečici ob Savinji. Žnkor Friderik, krojaški 
pom. in Pesjak Ivana, kuharica, oba z Bregu 
pri Celju. Roje l'runc, tov. delavec v Zavodni, 
in Ramšak Zofija, šivilja v Celju. Košorok 
Martin, trgovec v Oplotnici, in Grdgl Berta, 
zasebnica v Celju. Flere Franc, lesni trgotvoc, 
Nova kapela, Batrini pri Brodu na Savi, in\,V*>-
lovšek Josipi na, trgovska pomočnica v Celju. 
Zadnja dvu sta bila poročena v Rajhenburgu. 
Novoporočencem želimo obilo sreče. 

& Ocetno kislino je pil. V ponedeljek, dno 
dne 27 novembra je bil okrog 20-letni čev-
ljar. pomočnik Anton Smodej iz Radeč ocetno 
kislino. Pripeljali so ga v celjsko bolnišnico, 
a je bilo že prepozno. Včeraj zjutraj je umrl. 

& Prilepi janje lepakov in razglasov. Ob-
činstvo se opozarja na naredim bana dravsko 
banovine S 59-SI. I. 48- 1933, ki prepoveduje 
prilepi janje lepakov in razglasov na hiše, dre-
vesa. zidovje, ograje, brzojavne in elektrovod-
ne drogove itd. Prilepljanje lepakov na javnih 
cestah je dovoljeno somo nu jjrostorih, ki so 
za ta namen določeni. 

-0 Kamenje v okno. Pred par dnevi je ne-
znani moški zvečer na Ljubljanski cesti metal 
kamenje v okna in tudi podrobil nekaj šip. 
I o. sicer nevarno šalo si je dovolil pri dveli 
hišah. V enem slučaju bi kamenje kmalu za-
delo otroka, ki je spal v postelji. Baje je kri-
vec že v rokah pravice. 

Poizvedovanja 
Izgubila je včeraj neka služkinja na Kongres-

nem trgu žepno denarnico. Kdor jo je našel, se na-
proša, da jo odda pri upravi »Slovenca«. 

Ljubljanska drama: 
Praznik cvetočih črešenj 

(Konec.) 

To delo je uporabil tudi Felix Weingartner 
za svojo opero »Vaška šola«, ki smo jo pri nas 
videLi leta 1921; v bistvu je Weingartner ostro 
japonsko zgodbo ohranil, kakršna je. Popolnoma 
drugače je ravnal Klabund. Ta mojster oriental-
ske prepesnitve (prevajal je kitajsko liriko, per-
zijsko in japonsko), se ni zadovoljil samo s tem, 
da bi Zapadu prikazal pristno japonsko dramo, 
ampak jo je postavil v sredo japonskega kultur-
nega sveta, kakršnega si je sam pričuvstvoval. 
Tako |e njegov »Praznik cvetočih češenj« prav za 
prav kulturni dokument zapadnjaka in bi še naj-
bolj zanimal — Japonca. Originalni japonski svet, 
etično osrčje »Vaške šole« jc zavil v ogromen 
livski kalup, in izoblikoval veliko melodramatično 
pesnitev, vso prepojeno « sodobno svetovno reli-
giozno bolečino. 

Tako je s čisto zapadnjaško usodnostjo nizal 
japonske kulturne posebnosti, ki jih Takeda Izu-
mov original nima, in nad etično krutost, tragiko 
zvestobe in nezvestobe (Gcnzo in Matsuo), postavil 
nar-iiestacijo religioznega nazora: mladi Kvan jc 
sin umorjenega mikada, sin božji, božanstvo samo, 
ki prebiva na zemljL Da se božanstvo reši, se 
trtvuje Genzo, zato ga skrivaj podučuje, vzgaja in 
taradi. njega tudi mori. Temu nazoru je Klaibund 
primešal še kulturno usedlino japonske duše, ka-
kor jo sprejemamo tujci: vso igro preveva lahkotna 
»tožnost in brezskrbna čutnost. Tako se dejanje 
godi na praznik cvetočih češenj, ob osnovnem 
»imbolu življenja ra pravega Japonca. Ob tem 
prazniku je Klabund lahko razgrnil lepoto krajine 
in mladoaM, ter vse dogodke zvezal v usodna na-
sprotja. Obeh dečkov, ki jima original pmsoia 
komai 8 let, ni premaknil samo v dozorevajočo 
mladost, ampak je Kof&ra napravil za deklico, ki 

jo Kvan spozna in vzljubi tik pred njeno smrtjo. 
Prav zato mladi mikado ne more preboleti njene 
žrtve in se zabode poleg nje. Tako se v melo-
dramatičnem koncu žrtev staršev in naroda stisne 
v veliko bolečino sveta, zakaj celo žrtev za sina 
božjega in žrtev za prejšnjo nezvestobo, oboje je 
šlo po zlo. Tu je Klabund narodno in etično mi-
sel, ki jima je prav zaradi svoje dražljive lepote 
storil silo pač rešil tako, da je postavil simbol 
zveste ljubezni nad življenje, in sklenil 1 ubezen-
sko tragedijo z mislijo, da nobena žrtev ni zaman, 
zakaj vsaka žrtev sicer oiiščuje ljudsko vest in 
dušo, toda vse, kar je božanskega, mora na zemlji 
umreti, ker mu ljud.e sami izkoplje o grob. Ven-
dar se čuti, kako la melodramatični konec zmaga 
bolj s svojo čuvslvcnostjo, in da je v delu 
samem prav za prav največji konflikt med lepoto 
in etosom, še bolje: n.ed Klabundovo poezi o in 
Takeda Izumovo tragedijo. Glcdalca resnično pre-
trese aischylska prvotnost osrednje tragedije — ki 
je v glavnem skoraj dobesedno ostala —, podkrc-
pujc in mami pa ga eksotični in čuvstveni lirizem 
Klabundove melodrame. 

Poleg osnovne pesniške ' črte, ki je zajeta iz 
japonske folklore, je Klabund na široko zajel tudi 
okvir igre: romanje na ugasli ognjenik Fuslii ama, 
največje doživetje lepote za vernika, pesnika in 
slikarja; vpletel je zap>onsko molitev, izreke n.o-
drosti (razgovor med Genzo in Kvanom), samuraj-
ski (viteški) ples itd. 

Svoje delo je Klabund postavil na enotno po-
zorišče, in kot pravo melodramo zgradil dejanje 
ob godbi. Skoraj sc mi zdi, kakor da se je tukaj 
prava opera izoblikovala v dramsko igro In pra» 
v zamisli enotne melodrame Klabundovo delo tudi 
ne pozna nobenega odmora in je v celoti preraču-
nano samo na dve uri. 

Kakor smo že v začetku omenili, jc delo zla-
sti pri poznejših naših uprizoritvah močno vpliva-
lo. Sedaj vemo, zakaj: zaradi silnega originalnega 
etosa, morda pa šc bolj zaradi liričnega ozračja, 
ki gledavca pritegne s svojim nasprotjem in 

ustvarja v njem neprestano močno čuvstveno na-
petost. Morda nikogar ne moti, da bi podvomil o 
pristnosti Klabundove »japonščine«, kakor se je 
godilo meni, da sem moral dolomiti Japoncu prvot-
no dramo in Klabundu njegovo briko. 

Našo vprizoritev je pripravil g. C i r i l De-
b e v e c in s svojimi iglavci in odrom dosegel 
skladnost (zlasti pri drugi predstavi), kakršna 
osvoji gledavca najprej s svojo eksotičnostjo, nato 
z odlično izvedeno tragično zgodbo. Ker se De-
bevcevo odrsko delo v marsičem loči od Klabun-
dovega, je treoa ugotoviti ludi posebnosti uprizo-
ritve. V veliki meri so pri uprizoritvi odiočali 
stvarni razlogi Enotna K.la'bunOova scena bi na 
manjšem odru nc uvel.avila vse eksotičnosti, zato 
je ležiser razdelil prizorišče v čuvstveni okvir 
Fushijama in cvetoče češnie) in tragedijo (Genzo-
va učilnica), v sredi pa z majhno spremembo vno-
vič močno poudaril čuvstveni konflikt: mladina se 
igra pod cvetočim drevjem in tedaj nastopijo krv-
niki. Ta razdelitev je sicer nekoliko razbila melo-
dramsko celoto, ker pa jc organična, nc mota in se 
ujema z našim okusom, obenem še boli poudarja 
dramo samo. Poleg tega pa je režiser z osrednjo 
teatrsko ploskvijo, na kateri se večinoma dejanje 
vrši, dobro naznačil japonski značaj gledališča. 
Druge dramaturške spremembe so bolj zadeva na-
šega gledališča samega: tako so morali odpasti 
prizori z množico in gotovo iz teh tehničnih razlo-
gov je režiser spremenil končni prizor: ljudstvo 
prinaša na grob obeh umrlih češnjevih vej, iznad 
cvetja pa se dvigneta obe duši in si govorita o 
večnem življenju. Gre za to, ali jc melodrama do 
skrajnosti dosledna čeprav tvegana, ali pa, racio-

i nalistično morda neskladna, vendar scenično 
trdna. Režiser ni Hotel tvegati, vendar bi bil sko-
raj moral poskusiti. Nikakor pa ne moti, da je 
začetni in končni zbor, ki prihaja iz bližnjega 
templja, prenesel na starce romarie. 

Režiserska zamisel gre tedaj bo'j v stvarne 
kot v teatralične potrebe gledališča, in boli po-
udarja vsebino dela kakor njegovo odrsko pri-

vlačnost, čeprav se je topot tudi Debevec s sli-
karjem Uljaniščcvim uspešno uveljavil. 

Igravci so pri prvi igri pokazali občutno ne-
gotovost in strah pred občutljivostjo svojega de-
la; prva ponovitev pa je bila nenavadno srečna. 
Trije starci: Potokar, Plut in Sancin dajejo igri 
osnovni čuvstveni ton poln resnobe in mistike, 
igravci tragedije pa s svojo ostro, analitično za-
držano igro najboljše, kar kdaj vidimo pri nas. 
Genzo ga. G r e g o r i n a (v drugi predstavi) je 
teatralično pravi dvoboj med zunanjo in notranjo 
igro; pogrešamo morda še monumentalnosti (vlo-
ga je za največje mojstre), toda v vsem prepriču.c 
in zato jc njegov uspeh brez dvoma velik. Tudi 
težki samurajski ples odlično izvaja. Ga. Marija 
Vera jc tiha,toda močna žena Tonani, kljub temu, 
da se v Klabundovi igri skoraj ne more uveljaviti. 
Osrednja teža dejanja je žrtev Matsua, njegove 
žene Shijo in hčerke Kotare. G. D e b e v e c je 
Matsua skril globoko vase, komaj da je skozi na-
videznega brezsrčnega vazala prihajal resnični 
človek; prizor ob skrinjici: groza pod ledom, je 
višek vse igre. Nasprotno podobo je pokazala ga. 
Š a r i če v a kot Shljo; n,ena igra jc v resnici boj 
zunanje lepote z notran.o grozo, boij ljubezni in 
prekoženskega junaštva. Ta podoba bo zaradi pre-
tehtane zunanje ubranosti in močnih dramatičnih 
poudarkov (slovo od hčerke, boj z Genzo] ostala 
vsakomur nepozabna. Pravi predmet — klabun-
dove — igre: spoznanje in ljubezen deklice Ko-
taic in dečka Kvana jc zaradi prekipevajoče zu-
nanje lepote in lirike bolj čuvstven kot igravski, 
tu sla ga. Vida Juvanova in g. Jan dosegla res 
lepo ubranost, toda njuni podobi sta igravsko moč-
nejši ob začetku igre; zlasti je lep, prvi nastop 
Kvanov med starci, pretresljiva pa je Kotarova 
ločitev od matere. G. S k r b i n š e k je kot Gem-
ba s svojo mrko in premo igro, ki je prav brez 
vsake teatralike, dajal vsej igri usodno grozno 
osnovo in potek. Tako ta igra, ki pridobiva i 
mnogimi zunanjimi in notranjimi svojstvi, sto;' 
predvsem umetniško trdno, F. K. 



Dolska atentatska afera pred 
sodiščem 

Ljubljana 28. novembra. 

Afera atentata na stanovanje šolskega upravi-
telja v Dolu pri Zalogu je dala sodisču že mnogo 
opraviti. Bilo je 27. junija 1932 okoli 2 zjutraj, ko 
je nastala eksptozija v oknu upnaviteljevega sta-
novanja. Eksplozija je poškodovala okno in dolski 
orožniki so drugi dan imeli mnogo opravka, da bi 
izsledili prave Krivce. Najprej je bilo aretiranih 
več kmečkih lantov, med njimi tudi Ivan Ogrin, 
26 letni brezposelni delavec iz Zaboršta, ki ima 
desno roko pokvarjeno, ker si jo je pokvaril pri 
lovu rib z ainamonom. Vsi obtoženci so bili dne 
9. septembra lani pred malitn senatom oproščeni 

Danes pa je prišel pred mali kazenski senat 
ponovno Ivan Ogrin sam, obtožen tega napada na 
stanovanje šolskega uprivatelja g. Nika Einspie-
lerja. Orožniki so namreč po oprostilni sodbi na-
daljevali s preiskavo. Aretirali so Ogrina, ki je 
priznal, da je izvršil napad, navedel pa je tudi 
razna imena oseb, ki so ga baje na to nagovarjale 
odnosno mu obljubovale nagrado. Letos oktobra 
so bile zato aretirane nekatere osebe odnosno za-
slišane kot osumljenci. Rezultat preiskave je bil, 
da je državni tožilec obtožil napada na upravite-
ljevo stanovanje samo Ogrina. dočim je bila pre-
iskava proti ostalim osumljencem ustavljena, ker je 
Ogrin pred preiskovalnim sodnikom preklical vse 
izjave, podane pred orožniki. 

Kaj pravite? 

Trgovanju s palriolitnim mišljenjem bo res 
treba napraviti konec. Včasih ti kar izza vsakega 
ogla pokuka — s torbo pod pazduho — krošnjar 
in te nahruli: »Kupite to-le patriolično knjigo! Ku-
pite to-le patriolično sliko! Izkupiček gre v pa-
triotične namene...* itd. In se ti ie izkaie z upo-
števanja vrednimi priporočili, ki niso kar tako. Ce 
si nočeš nakopali slabega glasu, češ da nisi patriot, 
moraš kupiti in se dati ociganiti. Takole krošnjar-
tko blago je namreč navadno od muh — kljub še 
tako tehtnim priporočilom. 

Zalo sem bil hudo vesel, ko sem včeraj bral, 
da je *Narodna odbrana» odločno nastopila proti 
takemu barantanju s patriotizmom ter je nekaj 
prodajalcev *patriotičnih» predmetov ie razkrin-
kala. S tem je prav gotovo storila dobro delo, kar 
je treba priznali. 

Je pa pri nas še druga sorta podobne izkori-
ščevalne zalege. Ze pred leti se je dogajalo, da so 
neki ljudje v imenu nekega društva hodili okrog 
več ali manj peličnih ljudi terjat prispevke za ne-
kake cpatriolične» namene. Ljubljanski trgovci, ki 
so jim tako nastopajoči očividno imponirali, so da-
jali. Morda sicer ne vedno radi, toda vedno — iz 
patriotizma. Tisto terjanje je pozneje bilo odprav-
ljeno, ko je ludi tista druščina bila odpravljena 
s pozorišča. Sedaj pa so se nekateri spomnili listih 
časov, ko je iz raznih blagajn tako voljno teklo v 
nastavljene posode. Zopet prihajajo k trgovcem, 
obrtnikom in ludi zasebnikom — pa ne pod firmo 
brezposelnosti, katera danes prikriva toliko grdo-

ibt}>)t— ampak s patriotskim geslom razni ljudje, 
1 Maturi očividno zopet le od tega žive ter zahtevajo 
ca to in ono društvo. Pa ne malo. ampak veliko! 

Zadnjič mi je tožil ljubljanski trgovec, ki je 
zaradi svojega patriotizma vzvišen nad vsak dvom. 
Prišel je k njemu takle pobirač in dejal: »Za tole 
in tole društvo dajle!* — »Ne morem* — je od-
govoril trgovec, »glejte, koliko brezposelnih vsak 
dan pritiska te-le kljuke.* — »Vam bomo ie po-
kazali, ker niste patriot!* se je pobirač razhudil 
in odšel. 

Tudi tako trgovanje s patriotizmom bo treba 
nekako spraviti pod kontrolo in take pobirače pri-
tisnili! Katera organizacija bo imela voljo in po-
gum to izvesti, ta ho storila veliko delo — tudi za 
pravi patriotizem, kateri zaradi lakih pobiračev in 
njihovih metod škodo trpi! 

Novi grobovi 

+ V Ljubljani je umrla gospa Cecilija K 1 i -
n a r , roj. Zmitek. Pogreb bo danes ob 4 popoldne 
iz hiše žalosti Tyrševa cesla 99 na pokopališče k 
Sv. Križu. Naj ji sveti večna luč! Žalujočim naše 
iskreno sožalje! 

Osebne vesli 

= Za suplenta na gimnaziji v Podgorici v 
zetski banovini je imenovan dipl. filozof g. Leo-
pold Gorjane iz Ljubljane. 

Cerkveni koncert 
v ljubljanski frančiškanski cerkvi 

Podeželski pevski zbori, ki so združeni v skup-
nost Pevske zveze, kažejo veliko agilnost, prav 
tako njihovo vodstvo. Po nedavno uspelem kon-
certu v stolnici, smo imeli priliko slišati ponovno 
cerkveni koncert, sedaj v frančiškanski cerkvi. 
Vršil se je v nedeljo popoldne in je ob tej priliki 
nastopilo zopet več zborov pod vodstvom prof. 
Marka Bajuka; pri orglah pa je sodeloval prof. Ma-
tja Tome. Bila je to rej>riza koncerta, ki se je 
vršil že aprila meseca. 

Spored so sestavljale pevske točke za moški, 
ženski in mešani zbor priznanih domačih sklada-
teljev A. Foersterja, H. Sattnerja, St. Premrla, P A. 
Hribarja, Fr. Kimovca, M. Tomca in skladbe Ri-
harja, Zeleznika, Cigaleta, Mava, Vavkna v redu, ki 
|e nekako objemal razpoloženje različnih zapored-
nih dob cerkvenega leta. Vpletene so bile orgelske 
todke F. Duvana, J. S. Bacha in Regerja. Maša 
Matij« Tomca je zaključila glasbeno prireditev. 

Izvajane domače skladbe so več ali manj po-
znane. Njih zamisel ima čustveno podlago in melo-
dika je večinoma predvsem muzikalno upravičena. 
Večjide! so uporabljena enostavna harmonska sred-
stva. O Tomčevi »Maši« se je že pisalo; je zani-
mivo delo z diatoničnimi melodijami in zmerno 
harmoniko. 

Izvajanje je bilo prav lep>o. Sestavljanje tako 
različnih elementov v homogeno celoto je nedvom-
no težavno delo in zasluži zatorej tako vodstvo — 
v katerem se zlasti trudi pevovodja — kot sode-
lujoči pevci vse priznanje. . 

Po kvaliteti programa in izvajanja je zavzela 
igra na orglah prof. Tomca. Pokazal je veliko teh-
ničnega znanja, kot stilnega razumevanja. Ima ludi 
izrazit smisel za barvo. 

Koncerta se je udeležilo dokaj občinstva. Ker 
Zajemajo prireditve te vTSte široko poslušalstvo in 
•o radi tega pomembne, bi bilo prav, ko bi se 
v bodoče skušala na splošno kakovost programa 
še dvigati. Mišljenje, da bi bila ta ali ona s t v a r 

ljudstvu pretežka ali premalo umliiva. ni uteme-
heno. Sistematična vzgoja lahko marsikaj doseže. 

Obtoženi Ivan Ogrin je danes pred senatom 
priznal svojo krivdo. Opisal ie v podrobnostih, 
kako je izvršil napad, kako je dal v balanco dina-
mon, ki ga je drugače rabil za ribe, dalje pesek 
in papir. Z vžigalno vrvico je zažgal balanco. O 
tej stvari je takoj povedal sosedu Miklavžu Slov-
niku. Priča upravitelj g Einspieler je povedal, da 
ie kritičnega dne čul detonacijo Po njegovem je 
bilo v nevarnosti življenje njegovo, njegove žene 
in dveh otrok. Priča Slovnik je med drugim ome-
nil: »Ogrin je prišel tisto noč k meni. Spal sem 
na hlevu Vprašal sem ga, zakaj prihaja k meni. 
Rekel je: Tiho! Boš ie jutri videl. Povedal mi 
ni, kaj je naredil.« 

Predsednik senata g. Ivan K r a l j je nato pre-
čital izpovedbe mnogih prič, med drugim tudi iz-
povedbo neke priče, ki je izjavila-

»Ogrin se sploh nikdar ni zanimal za poli-
tiko in nima smisla za politiko.« 

Državni tožilec je zahteval ostro kazen, bra-
nilec ex-offo pa ie poudarjal: »Dejanje gotovo ni 
lepo, narobe, grdo. 1 lotel je obtoženec samo upra-
vitelja preplašiti Zato zasluži batine.« 

Senat je Ivana Ogrina obsodil na 2 leti in 6 
mesecev robije ter v izgubo častnih državljanskih 
pravic za 5 let. Ogrin je kazen sprejel s pripombo: 
»Nič nimam proti sodbi.« 

Koledar 

Sreda, 24. novembra: Saturnin, mučenec; Ge-
Iarij, paj>ež. 

Nesreča pri slamoreznici 
Novo mesto, 27. novembra. 

V Artičah. občina St.Vid pri Stični, so pri 
Ceglarjevih rezali s slanioreznico krmo za živino. 
Pomagal je tudi domači sin, 6 letni Francek. Po 
nerodnosti je mali Francek vtaknil nogo pod kolo 
in zadel pri tem ob klino, ki mu je močno obre-
zala nogo v gležnju. 

V Radomljah pri Šmarjeti je 22 letni Miha 
Weiss, posestnikov sin, tudi pripravljal s slanio-
reznico krmo za živino. Po nesreči sta mu prišla 
dva prsta desne roke na klino, ki mu jih je od-
rezala. 

Posestnik Pevc Franc iz Praprotnic je vozil 
z dvokolnico, v katero je bila vprežei.a krava, gnoj 
na njivo. Na cesti je krava zagledala svinjo, ka-
tere se je tako ustrašila, da je začela dirjati. Pevcu 
se je zapletla obleka v voz, ki ga je podrl na tla 
in ga vlekel več metrov za seboj. Pevc je dobil 
pri tem hude notranje poškodbe. 

Vsi trije ponesrečenci se zdravijo v bolnišnici 
usmiljenih bratov v Kandiji. 

Ostale vesti 
— Belgrajska »Politika« o t dr. Ivanu Pernetu. 

»Politika« od 28. novembra je spominu rajnkega dr. 
Ivana Perneta posvetila daljši članek, v katerem 
med drugim pravi: »Vest o smrti svetnika Perneta, 
ki je v kratkem času podlegel hudim posledicam 
vnetja žil, je povzročila med njegovimi tovariši in 
znanci pravo zaprepašč.enje in globoko žalost. Prvi 
med najboljšimi uradniki, do skrajnosti vesten, zna-
čajen, popoln kot predstojnik in tovariš, blag in 
plemenit, je Perne vsakogar pridobil. Tak je bil med 
tovariši, v svojem rojstnem kraju, v Sloveniji, v 
Belgradu in v mednarodnih krogih, kjer je vsekdar 
vzorno predstavljal svoje ministrslvo in svojo 
državo. 

— Vatikanska knjižnica naročila relief od 
umetnika Marka Rašice. Te dni je v Dubrovniku 
slavil. 50 letnico rojstva znani umetnik Marko Ra-
šica, ki je svojčas živel v Ljubljani. Ob tej priliki 
je prejel mnogo čestitk iz domovine in inozemstva. 
Čestitala sta mu tudi vrhbosanski nadškof dr. Sarič 
in dubrovniški škof dr Carevič. Najvišje počešče-
nje zanj pa je bilo gotovo to, da je vatikanska 
knjižnica naročila njegov najnovejši relief svetega 
Vlaha, ki je napravljen iz tolčenega srebra. Ta 
relief bo te dni vatikanska knjižnica že prejela. 

— Pevski koncert v Jurkloštru. V nedeljo dne 
26. nov. pojx>ldiie ob ]X>1 3 je priredil cerkveni 
pevski zbor v Jurkloštru svoj prvi koncert pod 
spretnim vodstvom g. organista Ferdo Zajca. Z 
nekako malodušnostjo smo pričakovali na|x>ve-
dani koncert. Kaj še, koncert v tejle divje-roman-
tični dolini, kjer še vasi ni nikakšne, li ni to brez-
upno početje? Tukaj v tej šumi, ki je »Cerberus« 
(t. j. vratar) v »Urvvald«? Kdo bo pa prišel po-
slušat? Pa vendar je uspel koncert, krasno uspel in 
hiša je bila kljub snegu polna ljubiteljev petja, ki 
niso skopar,li z aplavzom. Tudi finančni efekt je 
bil zadovoljiv. Bog živi pevski zbor! 

— Pri slabosti je naravna »Franz Joseiova« 
voda prijetno učinkujoče domače zdravilo, ki 
znatno zmanjšuie telesne nadloge, ker se izkaže 
že v malih količinah koristno 

— Divje goske. Tako povedo, da kadar goske 
zakričijo v metliškem logu, je zapadel gori po Slo-
veniji sneg, ki goske požene v Belo Krajino Tako 
smo zvedeli, da mora res biti sneg onstran gora in 
pravijo, da ga je precej. Mi ga pa le še v gore 
vidimo — obležal doslej še ni. 

— Srake na <šnefa». To vam je kar docela ne-
dolžna žival, kot je šnef. Kljunač se mu po pravem 
reče — zaradi dolgega kljuna, ki pa ni nikako ne-
varno orožje. Pa so se oni dan tam doli nad metli-
škim logom tri nesramne srake predrznile nn tega 
brezbrainbnega siromaka — ki ima res dolg kljun, 
pa sirota ni vedel z njim kaj početi. Take so pač 
nesramne srake: tri na enega, ki se braniti no 
more in ne zna. In so ga zbile na tla — ravno na 
cesto v roke g. S. v Metliki. Grde srake: pojedle 
ga pa le niso! 

— Rodbinska tragedija v Belgradu. V noči 
od nedelje na ponedeljek se je v Bel/jradu odigrala 
rodbinska tragedija, ki je odjeknila tudi v Ljub-
ljani. Zastopnik stavbnih podjetij stavbenik Pavel 
Kotnik, rodom Goričan, stanujoč poprej dalj časa 
v Ljubljani, jc najprej ustrelil v svojem stanovanju 
ženo Ano in nato še samega sebe. Zcna je bila |irc-
peljana v bolnišnico, kjer je pozneje podlegla hudi 
rani. Mož Pavel pa je bil na mestu mrtev. 

— Povodnji okrog Karlovca. Iz Duge Rese pri 
Karlovcu poročajo, da je te dni divjalo tam doli 
hudo neurje, zaradi katerega je reka Mrežnica tako 
narastla, dn jc poplavila velik kompleks travnikov 
In njiv ter povzročila ogromno škodo na ozimin!. 
O velikih jiovodnjih poročajo tudi iz zapadne Her-
cegovine in Dnlmaciije, kjer so tamkajšnje reke po-
plavile velikanske predele zemlje. 

— Pogreša se Anton žnidarSič, star 26 let. V 
noči od 8. na 9. t. m. je zblaznel in odšel od doma 
bos, golorok in gologlav. Velikost srednja, lasje 
kostanjevi, v zgornji čeljusti ima zlat zob. Kdor 
bi kaj vedel o njem, naj proti odškodnini sporoči 

Spoti 
Zbor plavačev 

V Zagrebu se je vršil preteklo nedeljo občni 
zbor jugoslovanske plavalne zveze. Nedeljskemu 
občnemu zboru, ki jc bil trinajsti, jc prisostvovalo 
16 klubov od 26 včlanjenih. Od slovenskih klubov 
so bili zastopani Ilirija, SK Kamnik in Maraton 
iz Maribora; slednjemu pa verifikacijski odbor ni 
priznal pravice glasovanja. Občni zbor je potekel 
v splošnem mirno, le tajnikovo in referentovo po-

I ročilo je razburilo duhove. Za predsednika je bil 
ponovno izvoJjen dr. Stevan Hadži, za tajnika To-
mo Bedenko, za blagajnika Ivo Steinhart, za teh-
ničnega referenta pa Mr. Boris Praunsperger. 

Občni zbor je dalje sklenil, da se tekmovanje 
za državno prvenstvo zaenkrat nc spremeni, torej 
ostane za prihodnje leto vse pri starem. 

Za zvezne prireditve so bili določeni naslednji 
termini: 

28. in 29. julija bo v Splitu seniorsko prven-
stvo, obenem se bodo ob tej priliki kvalificirali 
plavalke in plavači za mednarodne tekme; 

4. in 5. avgusta se vrši damski dvomath Av-
strija—Jugoslavija v Avstriji; 

4. in 5. avgusta se vrši v Budimpešti tromateh 
Jugoslavija-Madjarska.Italiia; 

od 12. do 19. avgusta bo v Magdeburgu prven-
stvo Evrope; 

18. in 19, avgusta se vrši prvenstvo skakačev 
v Karlovcu; 

25. in 26. avgusta bo prvenstvo juniorjev v 
Dubrovniku; 

1. in 2. septembra pa je dvomateh za gospode 
med Avstrijo in Jugoslavijo 'v Dubrovniku. 

To je precej obširen p rogTam, za katerega bo 
treba tudi precej denarja. V programu pa še ni 
slovanskega prvenstva, ki je v principu že dogo-
vorjeno, Ie termin še ni določen, ker so vsi pre-
natrpani z drugimi prireditvami. Ni izključeno, da 
se vrši slovansko prvenstvo v Pragi med 5. in 12. 
avgustom kot večerna prireditev, ali morda celo 
za časa evropskega prvenstva v Magdeburgu, ka-
terega se potem slovanski plavači ne bi udeležili. 
Slovansko prvenstvo bo prihodnje leto precej pri-
dobilo na svojem pomenu, kajti Čehoslovaki name-
ravajo povabiti poleg Poljakov in Jugoslovanov 
tudi Bolgare in Ruse. Potemtakem bi bila to pra-
va slovanska plavalna olimpijada. 

Službene objave GZSP 

iz seje upr. u. 21. in iz seje sm. teh. odbora 20. t. m. 

Na predlog sankaškega odseka je koopliral upr. 
odbor v ta odsek tov. Novšek Viktorja. Vsem kan-
didatom sodnikom sporočamo, da se vrši sodniški 
tečaj v nedeljo 10. decembra t. 1. ob 14 v hotelu 
»Paar« na Jesenicah. Kandidati naj si takoj naba-
vijo zvezna in podzvezna pravila, kukor tudi vse 
tozadevne pravilnike, katere naj takoj naročijo pri 
podzvezi proti plačilu Din 44, katere je treba vpo-
slati naprej. Potrebujejo sledeču pravila in pra-
vilnike: Zvezna in podzvezna pravila, verifikacijski 
pravilnik, pravilnik o snuiškili učiteljih, pravilnik 
za tekme v suiuku in slalomu, določila o sodnikih, 
i/.premeiiiba in dopolnitev tekmovalnega pravilnika, 
pravilnik za oskrbovanje skakalnic, kakor vse pra-
vilnike, ki jih bo prihodnje dni izdala podzveza. 
Priporočajo se tudi Fisina pravila. Izpiti se bodo 
vršili 17. decembra t. 1. ob 14 v hotelu »l'aar«. Prak-
tični izpiti za skoke se bodo vršili 11. februarja 1934 
v Lescah, ter se zaradi tega pozivajo vsi oni kan-
didati, ki so lansko leto položili teoretični izpit,'da 
se takoj prijavijo. Podzveza namerava prirediti te-
čaj za slalom, smuk in sni. lek, in sicer na Jeseni-
cah. Prijave je poslati na podzvezo najkasneje do 
10. decembra t. I. Prijavnina znaša za tekmovalca 
20 Din. Tečaj se bo vršil predvidoma tri dni pod 
vodstvom domačih izvežbanih smučarjev in smu-
ških učiteljev. Glede tečaja za skoke smo stopili v 
stike z zvezo. —- SPD Kranjski gori se sporoča, da 
je upr. o. njihovi prošnji izjemoma ugodil ter jim 
dovolil prirediti mladinski dan G. januarja 1934, 
kakor tudi se jim dovoljuje zaprositi za pokrovi-
telja njihove medklubske tekmo na 30 km 11. fe-
bruarja 1934 g. dr. Kraljeviča. Izvedbo podzvezne 
slalo mteknie se poveri Alp. S. K. »Gorenjec« ter bo 
imenovani klub prejel še tozadevni dopis. Klubi 
oz. društva, ki prijavijo svoje tekmovalce v verifi-
kacijo na podlagi posebne verifikacijske prijavnice, 
katere se dobijo pri podzvezi proti ceni 2.50 Din, 
pristojbina znaša 10 Din, prijavnici je treba prilo-
žiti eno sliko in zdravniško potrdilo, da je dotični 
član zdrav, šele na podlagi lega bo smel verificirani 
tekmovalec nastopiti pri meJklubskih tekmah. — 
Legitimacije za polovično vožnjo izdaja zveza, cena 
10 Din, priložiti je treba eno sliko. Povolična vožnja 
velja samo v skupinah za G oseb ali več. — Uvere-
nja se dobijo pri podzvezi. Vsem zimskim šport-
nikom, posebno tekmovalcem priporočamo zavaro-
vanje proti nezgodam pri »Dunav*, zavarovalna del-

niška družba, Ljubljana. Poudarjamo, da so zavaro-
vane vse nezgode pri smučanju, sankanju in drsauju 
nu ledu. V zavarovanje je všteti vožnjo po železnici 
in avtobusih. Priporočamo zavarovalno premijo 50 
oz. 75 Din, ki vsebuje polog zavarovalne vsote za 
slučaj smrti 10.000 Din ali trajne invalidnosti 20.000 
Din še dnevnico 10 Din. Pri premiji V"o Din ,e dolo-
čen še rešilni prispevek 1000 Din. Točnejši podutki 
so vam nn razpolago pri tajniku podzveze tov. Cin-
koviču. Vsi zavarovanci naj se prijavijo z izpolnjeno 
»jioiiudbo za zimsko športno zavarovanje proti ne-
zgodam« potom podzveze, ker tem potoni prejmejo 
golov popust. — Klubi oz. društva naj si takoj na-
bavijo potrdila v svrho brezplačnega zdraviliškega 
pregleda, cena 0.50 Din za komad. Gr. dr. Marčič 
na Jesenicah bo pregledoval vsak dan od 8—9 zju-
traj in od 17—18 popoldne. — Klubi, ki ne bodo 
do 2G. t. m. poslali podzvezi njihov program za se-
zono 1933-34, bodo vse njihove tekme izpadle iz tega. 
Opozarjamo nova društva, bodisi športna ali tujsko-
prometna propagandna, ki se nameravajo včlaniti v 
zvezo, da se lahko včlanijo pod sledečimi pogoji: 
1. Prošnje za prestop na JZSZ preko podzveze v du-
plo, priložiti je treba seznam odbora in od oblasti 
potrjena pravila. 2. Pristojbine so sledeče: enkratna 
prijavnina 50 Din in letna članarina 100 Din — 
Izvršujte naša navodila v prospeh in razmah zim-
skega športa na Gorenjskem, z delom bodite točni, 
ne zadržujte nas z Vašimi netočnimi odgovori in 

netočnim delovanjem. — Tajnik I. 

* 
Jesensko podzvezno prvenstvo ljubljanskih 

klubov se nagiba h koncu. Hermes je z nedeljsko 
tekmo proti Rapidu za letos opravil, prih. nedeljo 
bomo pa imeli še priliko ogledati si to mariborsko 
moštvo na ilirijanskem igrišču. Kdor je gledal Ra-
pida v njegovi zadnji tekmi, je mogel iasno opa-
ziti, da )C ta enajstorica resno pri delu in da bo 
nudila belozelenim krepek odpor. V nedeljo bomo 
imeli torej priliko gledati zadnjo in najresnejšo 
nogometno prireditev jesenskega podzveznega 
prvenstva v Ljubljani. Točke so potrebne enako 
Iliriji kot Rapidu, kar privlačnost prireditve v ne-
majhni meri poveča. 

Tekmovanje za brezposelne igralce. V Kranju 
se je vršila nogometna tekma med Korotanom m 
ljubljansko Slogo, ki je končala z zmago Korota-
na, ki ie odpravil Slogo z 4:0 (2:0). Tekmi je pri-
sostvovalo precej gledalcev, ki so z zanimanjem 
sledili lepi in fair igri. Da je odšla Sloga tako vi-
soko f>oražena je največ kriv njen vratar, ki v 
prvi polovici in precej časa v drugi polovici ni 
bil na mestu. 

Tekmo je sodil g. Potušek v splošnem dobro, 
napravil pa je več pogrešk zlasti v presoji offsidov. 

Nedeljski iport v Celju. Na Glaziji je bila 
prvenstvena tekma SK Laško : SK So&tanj, ki jc 
končala 4 :1 za Laško. Igra je bila nezanimiva in 
primitivna, kar na silno slabem terenu ni čuda. 
Začetkoma je SK Šoštanj igral kombinatornv bo-
lje, a Laško bolj prodorno. Koncem drugega in 
ves drugi polčas pa se je uveljavilo samo Laško. 
— V Šlorah pa je igral tamošnji klub SK Triglav : 
SK Jugoslavija Celje, rez. 2, in sicer z 1:0. Ta 
tekma sploh ni predstavljala nogometa, ampak 
prenašanje žoge iz ene mlake v drugo. Sodnik je 
bil zelo dab. Igra je bila takoj po začetku dru-
gega polčasa prekinjena. 

SK Ilirija (smučarska sekcija). Drevi ob 18.30 
v klubski sobi kavarne Evropa seja načelstva sek-
cije. Ob 20 pa istotam sestanek vsega aktivncR« 
članstva sekcije. Radi tečajev, ki se bodo vršili 
tekom prihodnjega meseca, je navzočnost za vse 
članstvo strogo obvezna. 

Ali je to teater ali je resno mišljeno se spra-
šujejo Nemci radi sklepa ameriške lahko-atletske 
zveze, ki ga jc napravila na svojem zasedanju v 
Pittsburgu. Oni (Amerikanci) so namreč tklenili, da 
ne pošljejo na prihodnje olimpijske igre, ki se vrše 
leta 19.36 v Berlinu, nobenega svojega atleta v Nem-
čijo, ako Nemci v vprašanju udeležbe židovskih 
športnikov ne dajo točnih pojasnil, odnosno izjave. 

Nemci so nato brzojavno odgovorili amer. 
oljnpij. komiteju, s katerim odgovorom pa Ameri-
kanci očividno niso bili zadovoljni, ker ie tudi 
komite pri svojem zasedanju v \X'ashingtonu sprejel 
odnosno soglašal z resolucijo nmer. lahkoatletske 
zveze, za slučaj, da se ne ukinejo od strani Nemči-
je vse omejitve glede udeležbe, odnosno sodelo-
vanja židovskih športnikov. 

Iz tega bi torej sledilo, da Amerikancev ne bo 
na prihodnjo olimpijado. General Sherill, član med-
narodnega olimpij. komiteja, je protestiral proti 
tej resoluciji in je izjavil, da bi znal ta sklep na-
leteti na odpor pri amer. mladini. Smo Radovedni 
kako se bo stvar rešila in kaj vse bomo še doži-
veli v športu do prihodnjih olimp. iger. 

očetu Antonu Znidaršiču, vas Sterletje, pošta Rob 
na Dolenjskem. 

— Mladini zu miklnvžcvo darilo priporočamo 
knjipo Kristusov mladec. Izdali so jo akademiki 
kongreganisti. Pripoveduje pa o bojih in zmagah 
študenta, ki je bil cmodern* in vendar ves Kri-
stusov. Knjiga obsega 230 strani in je lepo ilustri-
rana. Vezana 30 Din, broširann 25 Din. 

— Prihoda sv. Miklavža se naša mladina poleg 
Božiča najbolj veseli. Ta trenutek pričakujejo s 
prav različnimi čustvi, pridni se že naprej vesele 
lepih daril, poredne pa čaka palica. Za letošnje ob-
darovanje si je izbral sv. Miklavž najlej>še sloven-
ske mladinske knjige, katerih bodo deležni njegovi 
izvoljenci. Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani ima 
za to priliko bogato zalogo slikanic in povestnih 
knjig. Tako: Mali palček, slikanica 20 Din; Do-
mače in tuje živali v podobah. I. del sesavci, knjiga 
obsega 29 tabel z okoli 150 harvanih slik vseh ži-
vali mrzlega severa in gorkega juga, stane vezana 
30 Din; Veliki zoološki ntlant — ima 27 tabel z nad 
230 slikami domačih in tujih živali (velikost atlasa 
34X41), vezan 260 Din; Burnett-Pnbil, Mali lord, 
roman za mlade in starejše, nevezan 20 Din, vezan 
30 Din; Grimmove Pravljice, poslovenil Bolhar 
Alojz, 40 najlepših pravljic za mladino, vezano 
45 Din; Zakaj — Zato, mladinske povesti, spisal R. 
Kipling, poslovenil Griša Koritnik, ilustriral Milko 
Bamblč, vezano 40 Din; Bibi, življenje male deklice 
z risbami H. Collin in Bibi, vezano 45 Din; Levslik, 
Martin Krpan z Vrha, povest za slovensko mladino 
s slikami H. Smrekarja. vezano 20 Din. Lorenzini, 
Storžek m njegovo burkasto življenje, povesi slo-
venski mladini, poslovenil dr. Lovrenčič, broi. 
14 Dtin. 

— Deževno jesensko vreme povzroča težja ali 
lažja prehlajenja. Posledice takega prehlajenja sta 
navadno kašelj in bronhitis-katar. Pri sličnih bo-
leznih kakor tudi že pri zastarelih katarjih dihalnih 
organov zanesljivo pomaga Kresival »Bayer«. To 
sredstvo je že deseUelja /nnnn po vsem svetu, zato 
ga lahko ludi Vi vzamele s polnim zaupanjem. Kre-
sival Vam bo hitro in zanesljivo pomagal. 

Ptuj 
Veliko cerkveno slavje je bilo preteklo ne-

deljo ob ogromni udeležbi vernega ljudstva pri 
Sv. Lovrencu v Slov. goricah. Blagoslovili so 
domačo župno cerkev, ki je bila temeljito po-
pravljena in okusno prenovljena. Vsa preno-
vitvena dela je. vodil banovinski konservator 
dr. Franc Štele. Blagoslovitvene obrede je iz-
vršil ptujski prošt dr. Žagar, ki je imel lepo 
pridigo in daroval pontifiknlno mašo ob asi-
stenci župnika in konsistorijalnega svetnika 
Škete in gvardijana ptujskega minoritake.ua 
samostana p. Cirila. Po sv. ma.ši se je vršiln 
okrog cerkve procesija z Najsvetejšim. K tej 
lepi cerkveni slovesnosti je poslal vladiku la-
vantinski knezoškof dr. Tomažič zahvalno 
pismo. 

Rdeči križ bo v sredo 29. t. m. jrobiral pri 
usmiljenih srcih staro obleko in druge prispev-
ke za uboge v Halozah in v Trbovljah. 

Gasilska župa. V nedeljo 26. t. m. je imele 
gasilska župa za ptujski okraj izredni občni 
zl>or, ki ga je vodil načelnik župe Kores. Pod-
starosta gasilske zveze v Ljubl jani Muzek. jo 
tolmačil določila novega gasilskega zakona. 
Dosedanji odlior je svoje funkcije razreden, * 
novi odbor pn so izvoljeni: predsednik Mnzek 
iz Sv. Vida. podpredsednik Kolarič iz Ormož i 
tajnik Klenovšek iz Sv. Vida. blagajnik Horvat 
iz Ptuja. Ostali odborniki so: Svaršnik, Ranfl 
Rnkuša in Golenko. 

Novo me sto 
Na Miklavžev v««er bodo v Prosvetnem domu 

vprizorili lepo Miklavževo igro. Po igTi pa bo 
sv. Miklavž obdaril vse pridne in dobre. Pravijo, 
da ima letos Miklavž veliko lepih daril, zato bo 
dvorana gotovo napolnjena. 

V svetem letu v Rim. O tem jc predaval pre 
teklo nedeljo g. prošt Karel Cerin. Dvorana je bila 
prav dobro zasedena. 



Najstrašnejši ognjenik sveta 

V žrelu vulkana Krakatao 

Čez 50 let plačano 
dobro delo 

Mussolinijev nečak 21 letni Vito Mussolini, sin raj-
nega ducejevega brata, je sedaj prevzel vodstvo 

fašističnega glasila cPopolo d' Italia«. 

Livingstonov spomenik v Srednji Alriki. David 
Livingstone je pred 50 leti prebredel vso Afriko 
in jo tako rekoč odkril svetu. Blizu jezera Vikto-

rija mu bodo sedaj postavili ta-le spomenik. 

Kdor je pričakoval, da bo t roba žrela videl 
v žrelu pod seboj vrelo in žarečo lavo, se je hudo 
zmotil. Pač pa se je iz 

irela počasi dvigala neprodima megla. 

Lo strašna vročina je dopovedovala, da ekspedieija 
stoji ob-ognjenikovem žrelu. Megla pa je bila prav 
tako strupena kakor nevidni plini. Niso pa mogli 
še ugotoviti, ali so v megli iste strupene snovi ka-
kor v plinih. 

Močan veter je zagnal meglo v drugo stran, 
tako da so celo tu gori mogli dihati brez plinskih 
mask. Začeli so z delom. Merili so več ur. Ko so 
končali, je eden izmed znanstvenikov predlagal, 
naj bi šli vsaj nekaj metrov globoko doli v žrelo 

Princ in stari mornar. 

V mestu Stavanger na Norveškem živi star 
mož, ki je bil v mladih letih mornar, sedaj pa je 
tesar. Piše se Ole Vikoran. Te dni je dobil po 
pošti ček za 100.000 Din. Poslal pa je denar norve-
ški prestolonaslednik princ Olaf. 

Stari možak se je zelo čudil, kako to, da mu 
prestolonaslednik pošilja toliko denarja. No, pa s 
čekom je prišlo po pošti tudi pismo, v katerem je 
bilo povedano, da se je princ letošnje poletje v 
Oslo seznanil z Angležem Tomažem Davisom. Ta 
je princu pripovedoval, da mu je 1. 1883 neki mor-
nar z norveške jadrenice «Urda> rešil življenje. 
Anglež je blodil po morju v malem čolničku ter 
je bil že ves izčrpan. K sreči je priplula norveška 
jadrenica «Urda». Neki mornar je skočil v čoln, 
ga rešil in prinesel na krov ladje. Ko je ozdravel, 
ni mogel več dobiti tistega moža, ki ga je rešil. 
Princ je Angležu obljubil, da bo poizvedoval, ali 
tisti mornar še živi. Sedaj se mu je posrečilo ugo-
toviti, da tisti mornar z «Urde», ki je rešil An-
gleža, živi v Stavangeru, da se piše Ole Vikoran 
in da je tesar. 

Tako je bil stari mož žez 50 let poplačan za 
svoje dobro delo. 

Potapljač 400 m pod 
morjem 

Iz Oenove poročajo: Potapljači italijanske la-
dje «Artiglio», ki se je vrnila iz Francije, se bodo 
prihodnje leto v Sredozemskem morju spustili 400 i 
metrov globoko pod morsko gladino. Ta globočina, I 
v katero se bodo spustili potapljači, za 100 m pre- i 
kaša dosedanje potapljalske poizkuse. Doslej so j 
namreč potapljači prišli le 300 m globoko cArti-
glio» bo potem križarila v Rdečem morju, kjer bo 
na morskem dnu obirala gobe in bisere. 

Vulkan na otoku Krakatau, ki leži v Sund-
skem prelivu, že nekaj časa neprijetno deluje. Iz 
žiela iu iz pobočij izpuhteva neviden in neovohljiv 
plin, ki je prizadejal prebivalstvu tega otoka ne-
majhen strah. 

Vulkana na otoku Krakatau se prebivalstvo 
močno boji, ker sta se pred 50 leti dve tretjini 
otoka pogreznili v morje. Vse življenje na otoku 
in na sosednih otokih je bilo uničeno. Poslej se 
dolgo nihče ni upal naseliti se na teh otokih. V 
zadnjih 10 letili pa je velika rodovitnost zemlje 
privabila zopet ljudi v bližino. Sicer je bilo med 
tem že več izbruhov, toda človeških žrtev ni bilo. 
Izhajanja plinov pa poprej niso nikoli opazili, tako 
da je to nova uganka za znanost, ki si še ne zna 
razlagati pojavov tega vulkana. 

Kakor poročajo sedaj iz Londona, je na nujne 
prošnje tamošnjih izseljencev prišla na otok ko-
misija znanstvenikov, ki naj ugotovi sestavino pli-
nov, ki uhajajo iz vulkana ter tako prouči, kaka 
pomoč bi bila potrebna. Pa še to naj doženejo 
učenjaki: 

ali vulkan ne postaja zopet nevaren 

Na otoku je že več let stalna geološka opazoval-
nica, ki je sedaj za znanstvenike organizirala eks-
pedicijo v vulkansko žrelo. 

Na vse zgodaj zjutraj so odšli na vulkan. Cela 
truma radovednežev je spremljala ekspedicijo. Ko 
pa je ekspedieija začela hoditi po krajih, kjer uha-
jajo plini in so morali znanstveniki natakniti plin-
ske maske, so darovedneži radevolje ostali zadaj 
in se vrnili. Ker pa plinskih mask niso mogli ves 
čas nositi na obrazu, so vzeli s seboj večjega psa, 
da je opozarjal na nevarnost. Pes je namreč vedno 
prvi zavohal pline, začel žalostno cviliti in se zvi-
jati v klopčič. To je za ekspedicijo bilo znamenje, 
da te treba natakniti plinske maske. 

Plezanje navkreber je bilo zelo težavno. Rob 
ognjenikovega žrela je namreč 1000 metrov visok. 
Nanj pa je mogoče priplezati le po velikih ovin-
kih, ogibaje se žarečib potokov lave ter plezati po 
strmih skalah. 

Končno sta se dva moža odločila, da gresta s pr-
vim skupaj v žrelo. 

Vsi trije so se navezali na vrv. Kmalu pa jim 
je neznosna vročina onemogočila prodiranje glo-
blje v žrelo. Napravili so v žrelu nekaj fotograf-
skih posnetkov, nato pa so se vrnili. 

Enega je zmanjkalo! 

Kmalu so vsi trije pogumni možje bili zopet 
na vrhu. Ekspedieija se je začela vračati. Zopet je 
bilo treba prehoditi kraje, kjer so vladali strupeni 
plini. Naenkrat so opazili, da manjka enega izmed 
znanstvenikov. Nihče ni vedel, kje je. Zato so se 
morali takoj vrniti, ker so slutili, da se mu je zgo-
dila nesreča. Že se je mračilo, ko so pogrešanega 
našli v zgorelem gozdičku. Ležal je na tleh ne-
zavesten. Šel je zadnji za družbo, ko je naenkrat 
omedlel in padel. Najbrž je vdihal kaj strupenega , 
plina. Poskušali so ga obuditi. A ni se jim posre-
čilo. Zato so ga nesli v dolino. Ker pa sedaj niso 1 

smeli tratiti časa, so šli kar vprek in čez potoke ' 
vroče lave, da so si okrajšali pot. Tod so bila tla j 
tako vroča, da so nekaterim zgoreli usnjeni pod-
plati na čevljih. 

Spodaj si je zastrupljeni z zdravniško pomočjo 
kmalu opomogel. Ekspedieija je imela — če odšte-
jemo to nezgodo — popoln uspeh. Ugotovila je da 
zaenkrat od vulkana še ne grozi večja nevarnost. 

Nadebudni japonski dijaki so priredili pred cesarsko palačo v Tokiju veliko demonstracijo proti 
komunizmu. G000 oboroženih dijakov je defiliralo pred cesarskim gradom. 

Sreča jih \e v$e!a 
Šest revnih portugalskih družin se je odločilo, 

da pojdejo v južno Ameriko za kruhom, ki jim ga 
domovina ni več mogla dati. Popolnoma obubožani 
siromaki so imeli le še eno rešitev: tujina. Hudo 
je zapustiti dom, a lakota je bila še hujša. Ko so 
se že vkrcali na ladjo, je ena izmed nesrečnih dru-
žin — Arcile z imenom — dobila brzojavko, ki je 
vse spremenila. 

V brzojavki je bilo povedano, da je v Saint 
Louisu v Ameriki umrl Imnnuel Arcile, bogat mož, 
in da naj njegov brat — glavar izseljujoče se dru-
žine — razpolaga s premoženjem svojega brata. 

Imanuel Arcile je bil res brat. Pa že 30 let 
je preteklo, odkar se je izselil iz Lizabone. Tedaj 
je Imanuel nekaj zagrešil, da je prišel navzkriž 
s portugalskimi paragrafi. Zato je izginil. Poslej 
brat ni nič več slišal o bratu Imanuclu. Mislil je. 

da je že davno mrtev. Imanuel pa je v Ameriki 
našel srečo. V Saint Louisu se je lotil poštenega 
dela. S časom je postal eden izmed največjih to-
varnarjev čevljev v tem svetovnem mestu. Ker pa 
je bil bogati Arcile čudak, ki ni maral za družbo, 
je vse življenje ostal samec. Zato je sedaj vse pre-
moženje pripadlo njegovemu bratu. In ravno, ko 
je bila sila največja. 

Nepopisno veselje je zavladalo v družini. Neka 
banka je družini ponudila predujem na dedščijio. 
In gospod Arcile je storil, česar najbrž ne bi storil 
vsak: povabil je onih 5 družin, ki so morale v tu-
jino za kruhom, naj ostanejo doma, kakor bo ostal 
on. Obljubil jim je, da bo toliko časa skrbel za 
nje, dokler ne pridejo na zeleno vejo. 

Gospod Arcile je sedaj med najbogatejšimi 
možmi v Portu Alegre. 

Možje se uče kuhati. Tako šolo so odprli v Stockholmu na Švedskem. Ker povsod manjka dela, so so 
nekatere posredovalnice za delo odločile moške izuriti v opravilih, ki so jih doslej opravljale ženske. 

r%* a* m v 
Zfdfe v Turctji 
Turška vlada se peča s ponudbo londonske 

družbe za kolonizacijo judov, katera je posredo-
vala, da bi se 300.000 Židov naselilo v Turčiji. Ce 
pa bi se turški vladi to število zdelo previsoko, 
bi se pa naselilo v Turčiji le 100.000 Židov. Pred-
log utemeljujejo s tem, da bo med naseljenimi 
Judi mnogo učenjakov in finančno močnih osebno-
sti, kateri bi Turčiji lahko mnogo koristili. Turška 
vlada je v načelu sklenila, da to ponudbo sprejme. 
Ni se pa še odločila, koliko judov bo pripustila v 
Turčijo in ne kam jih bo naselila. — Vsekakor pa 
se židje vedno bolj naseljujejo v svoji prvotni do-
movini — v orijentu. 

\in , • . , plini-. Ves svet se pripravlja, kako bi se zavaroval zoper plinske napade iz zraka. 
Na naši nodobi vidimo strokovni oddelek v obleki iz azbesta, kakršna ne gori. in s plinskimi ma-

skami. ki hiti branit berlinsko plinarno. 

Tudi ženska poleti v 
v vsemirie 

Iz New Yorka poročajo: Gospa Jean Piccard, 
svakinja profesorja Piccarda v Wilmingtonu (dr-
žava Delavare) sporoča svetu, da bo tudi ona v 
najkrajšem času poletela v vsemirje. Poletela bo 
seveda skupaj s svojim možem. Kdaj in kje bo od-
letela, tega pa ni povedala, ker vse priprave tako 
skrbno Hkrivajo. da še celo zgovorna gospa ni ho-
tela n tem niti besedice ziniti. Pač pa je znano to-
liko, da se bosta zakonca Piccard dvignila v no-
vem, nalašč za to zgrajenem zrakoplovu ter bosta 
skušala priti višje kakor so prišli ruski zrako-
plovci. — Vsemirski zrakoplov gospe Piccard bo 
opremljen z moderno radijsko postajo, da bosta 
ona in on vedno lahko v zvezi z vodstvom letališča. 

Američani niso pololhli 
Rusov | 

O ameriškem poletu v vsemirje so časopisi 
prvotno poročali, da so Američani prišli 61.237 
čevljev (21.000 metrov) visoko ter s tem potolkli 
ruski višinski rekord. Ko so višinsko merilo bolj 
natančno pregledali, so uvideli, da je ameriški 
balon prišel le 18.065 m visoko, med tem ko so 
Rusi dosegli višino 19.000 m. Kakor poročajo, bo 
ruski višinski polet dal dragocenih podatkov za 
znanost. Analiza zraka jc pokazala, da je zrak tam 

j zgoraj skoraj prav lako sestavljen kakor tu na 
' zemlji. 

Japonski admiral Naniura je postal japonski posla-
nik v Washingtonu. Naniura je svoj čas poveljeval 
japonskemu brodovju, ko je bombardiralo kitajsko 

mesto Čapei. 

Poroha na povelje 
Na Nemškem gre danes vse na povelje. To 

menda Nemcem imponirn. Tega se najbrž zaveda 
tudi župan lepega mesta Frankfurt ob Meni, ki je 
ugotovil, da je pri frankfurtski mestni občini v 
službi kar 1600 uradnikov, nastavljencev in delav-
cev, ki še niso poročeni. Tem 1600 samskim svojim 
podrejenim je torej župan naročil, naj mu do tega 
in tega dne naznanijo, zakaj se še niso poročili, 
ali pa naj se sprijaznijo z mislijo, da se bo treba 
poročiti. To je potrebno iz državnih in političnih 
razlogov. Sicer pa — pravi gospod župan — n ! 

prav, da samski ljudje jemljejo dobro plačane 
službe poročenim in družinskim očetom, ki zato 
težko vzdržujejo svoje družine. 

Nemški župan torej očividno posnema velikega 
Francoza Napoleona, ki je tudi včasih rad ukazo-
val take reči ter nevesti in ženinu sam zbral že-
nina in nevesto, ne da bi bil vprašal prizadete zi 
njihovo voljo. 

* 

Gospa Tina: »Ribicam v tem |P akvariju dajte 
vsako jutro 30 mravljinčjih jajčec.* 

Dekla Mina: >Mehko ali trdo kuhanih?« 



Gospodarstvo 

Naša zunanja trgovina VSS+T"* 
(Pravkar objavljeni podatki o naši zunanji trgo-

vini v mesecu oktobru izkazujejo velik dvig izvoza, 
ki je tudi jiovzročil veliko izboljšanje aktivnosti 
nalo zunanje trgovine v tem mesecu. 

Uvoz je znašal v oktobru 94.796 ton v vrednosti 
281.1 milj. Din, kar pomeni v primeri z oktobrom 
lanskega leta povečanje po količini za 18.85%, po 
vrednosti pa za 15.36%. Tudi v primeri z septem-
brom letos je uvoz narastel. Istočasno je znašal 
izvoz v oktobru 296.251 ton v skupni vrednosti 
418.0 milj. Din. V primeri z oktobrom lanskega leta 
je naš izvoz narastel po količini za 31.76%, po 
vrednosti pa za 29.02%. Tako visokega izvoza že 
dalja časa nismo imeli. 

Razvoj naše zunanje trgovine nam kažejo tele 
številke v milj. Din: 

Uvoz Izvoz 

1. polovica 

julij 
avgust 
september 
oktober 

1933 
1.295.4 

230.9 
284.3 
259.3 
281.1 

1932 
1.390.3 

199.1 
233.4 
298.7 
243.7 

1933 
1.434.2 

270.3 
276.3 
315.7 
413.0 

1932 
1.372.1 

172.2 
216.5 
272.8 
320.1 

Izvoz je torej od septembra na oktober znatno 
bolj narastel letos kot lani od septembra na okto-
ber. Iz tega bi bilo sklepali o izboljšanju položaja 
za naš izvoz na svetovnih trgih. Naš izvoz je na-
rastel predvsem zato, ker mnoge države spreje-
majo v plačilo za naše dolgove predvsem naše 
pridelke, zavedajoč se, da drugače kmetijskim dr-
žavam ni mogoče izpolnjevati svojih obveznosti. 
Poleg tega se veliko izvaža še za vezane dinarje. 

Glavni predmeti našega uvoza so bili v ok-
tobru naslednji (vse v milj. Din, v oklepajih po-
datki za september 1933): 

Bombaž sirov 14.0 (8.65), bombažno predivo 
»1.4 (35.1), bomb. tkanine 18.7 (17.86). volna sirova 
5 4 (3.2), predivo 8.4 (7.4), tkanine 17.26 (20.7). svi-
leno predivo 5.45 (6.5), svilene tkanine 4.8 (4.06), 

Kranjska industrijska 
družba 

}e imela v torek dne 23 novembra pod predsed-
stvom svojega predsednika gospoda Avgusta We-
stena v prostorih Kreditnega zavoda za trgovino 
in industrijo svoj redni 64. občni zbor. Na tem 
občnem zboru je bilo od 300.000 delnic, kolikor je 
delnic v celoti, zastopanih 288.040. Delniška glav-
nica znaša 45,1100.000 Din. redni rezervni fond 
2,311.627, posebni rezervni fond 1,817.236, rezervni 
sklad za valutarne spremembe 3,541.730, račun 
skHda za družbene namene in davčne rezerve 
2.( i. 191, sklad za investicije, ki se je nabiral te-
kom let, ko ni bila plačana nobena dividenda, 
10.750.000 Din. Stroji in obratovalne naprave zna-
šajo po bilanci 76,530.264 Din, sirovine in zaloge 
34,932.940, blagajna 849 780, menice in devize 
3,164.675. Bilanca izkazuje dolžnikov in naložb 
pri denarnih zavodih 35,710.470 Din, dočim znaša 
račun upnikov 112,786 282 Din. Račun dobička 
in izgube izkazuje 2,892.808 Din ler prenos iz 
prejšnjega leta 945.952 Din. — Družba je v prete-
kl i« ' poslovnem letu začela izdelovati nekaj vrst 
blaga, tako, cevi. Zičarno na Koroškem je družba 
poleti opustila zaradi prevelike nadprodukcije in 
bo instalacije od ondot porabila doma. Občni zbor 
je soglasno sklenil, da ni razdeliti nobene dividen-
de. Od dobička gre v redni rezervni fond znesek 
144.640, v investicijski fond znesek 750.000, v fond 
za dvomljive terjatve 2,000.000 Din. Davki in do-
klade so v preteklem letu narasli na 11,603.000 
proti 6,500.000 v predidočem letu. Za socijalno za-
varovanje je bilo plačano 2545.516, pasivne obre-
sti so znesle 5.921.116 Din, odpisi 14,000.000 in 
dvomljive terjatve 39.000. Plač in mezd je bilo pla-
čanih okoli 37,000.000 Din. Valjarna za tanko plo-
čevino v poslovnem letu 1932/33 ni mogla začeti z 
delom radi zakasnilve v dobavi potrebnih strojev, 
ki je nastala zaradi brezpogodbeuega razmerja z 
Nemčijo. Nova valjarna za tanko pločevino je sto-
iiia v obrat stoprav meseca oktobra, pa proizvaja 
valitativno dobro pločevino. V odbor so bili na 

občnem zboru ponovno voljeni gospodje: Janko 
Jovan, dr. Dinko Puc, Avgust Westen. 

t 

Železo nepredelano 2.7 (2.8), pločevina 7.97 (0.3), 
razni popolnoma izdelani predmeti iz železa 10.97 
(10 (iS), sirova nafta 8.6 (4.15), kože domačih živali 
nepredelane 0.65 (8.64), ruž 4.8 (1.1), sirova kava 
6.0 (0.06), premog 11.4 (11.4), olj. plodovi 3.4 (0.8), 
stroji in aparati 7.8 (12.0). elektrotehnični pred-
meti 8.6 (6.6), prevozna sredstva 2.2 (2.64) itd. 

Izvažali pa smo: pšenica 4.7 (3.6), koruza 35.5 
(37.4), sveže sadje 18.6 (83.1), suhe slive 42.8 (0.05), 
hmelj 30.3 (30.8), tobak v listu 51.05 (—), konop-
lja 6.0 (2.85), goveda 10.3 (7.1), prešiči 19.8 (18.9), 
drobnica 5.9 (4.6), perutnina 7.65 (6.8), sveže meso 
10.6 (10.4), jajca 10.8 (11.2), drva 3.9 (3.04), stavb-
ni les 54.5 (40.2). oglje 1.15 (1.03), cement 4 8 
(4.9), sirov baker 2.2 (1.1), sirov baker 18.3 (21.3), 
zemlja in rude 7.7 (12.8). 

Iz leh podatkov je razvidno, da se je predvsem 
povečal izvoz suhih sliv in tobaka, ki postajata 
vedno bolj važna predmeta. Samo teh dveh pred-
metov smo v oktobru izvozili za 94 milijonov Din, 
dočim je bil v septembru izvoz minimalen, samo 
nekaj suhih sliv. 

To je povzročilo, da je bila naša trgovinska 
bilanca v oktobru aktivna zi znatno vsoto 131.9 
milijonov, dočim je bila aktivnost v septembru 
samo 56.4 milijonov Din. 

Skupno je v prvih 10 mesecih t. 1. znašal naš 
uvoz 662.669 ton v vrednosti 2 356.98 milij. Din, 
dočim je v istem času lani znašli 706.367 ton za 
2.305.3 milij. Din. Po količini je lorej naš uvoz 
padel za 6.2%, po vrednosti pn samo za 0.35?£, kar 
je pripisovati valutnrnim izpremPmbam. Nasprotno 
pa smo v prvih 10 mesecih t. I. izvozili blaga 
2.442.203 ton za 2.700.55 milij. (lani v istem času 
1.865.221 ton za 2.358.7 milij. Din. (Izvoz |e torej 
po količini naraslel za 30.9%, po vrednosti pa samo 
za 14.8%.) 

Nnša zunanja Irgovina je biln letos v prvih 10 

mesecih aktivna za 3136 mili j . Din. dočim je bila 

lani pasivna v prvih 10 mesecih za 11.6 mili j . D in . 

271, 286). 12. 282.50-2S3.50 (286, 282). 6% begi. 
obv. 38.75—39 (39, 38.50). 

Dunaj. Donavsko-savsko-jadranskc prioritete 
58.80, delnice 13. LSndcrbank 16. Steg 15.95, Ste-
vveag 8.40. Alpine 9.50. Trboveljska 14.90. 

Živimi 
Dunajski prašičji sejem 28. nov. Pripeljanih je 

bilo 7814 pršularjev in 4623 špeharjev, skup:io 
12.437, od tega iz Avstrije 5203, iz inozemstva pa 
7234. Cene so bile v šil. za kg žive teže: špeharji 
I. 1.34— 1.37, stari špeharji 1.25—1.30, kmetski r'a-
šiči 1.32—1.42, križani špeharji 1.35—1.47, p.oU-
tarji 1.15—1.50. Pri slabem prometu so se ogrski 
veleposestniški prašiči pocenili za 1—2, ostali špe-
harji za 3—5 grošev, med pršularii so se prima po-
cenili za 2—3, srednji za 3—5, Slabši pa za 5 do 
8 grošev. 

Kranj 

Osnutek lepaka Ljubljanskega velesejma. Upra-
va Ljubljanskega vzorčnega velesejma razpisuje za 
junijski velesejem osnutek lepakov. Najvišja na-
grada znaša 2000 Din. 

Zvišanje glavnice. Jasenica, d. d. v Belgradu, 
zvišuje glavnico od 10 na 15 inilij. z izdajo 500 no-
vih delnic po 10.000 Din. Pri vpisu pa je plačati še 
za vsako delnico 350 Din za stroške ob izdaji no-
vih delnic. Opcija 2:1. Vpis 28. dec. 

Borza 
Dne 28. novembra 1933. 

Denar 
Neizpremenien je ostal le Curih, popustila sla 

Amsterdam iu Trst, drugi tečaji so pa narasli. 
Avstrijski šiling je na ljubljanski borzi popu-

stil na 9.15, na zagrebški je bil zaključen pt, 9.09, 
na belgrajski pa po 9.10. — Grški boni so nolirali 
v Zagrebu 39—40, v Belgradu pa 39.50 bi. (39.50). 

Ljubljana. Amsterdam 2306.51—2317.87. Ber-
lin 1363.47-1374.27, Bruselj 796.91- 800.85, Curih 
1108.35—1113.85, London 188.86 -190.46, Nevvvork 
3663.83—3692.09, Pariz 223.06-225.08, Praga 169.84 
—170.70, Trst 300.57—302.97. 

Promet na zagrebški borzi je znašal brez kom-
penzacij 52.948 Din. 

Curih. Pariz 20.2125, London 17.17, Newyork 
334, Bruselj 71.925, Milan 27.155, Madrid 42.10, 
Amsterdam 208.10. Berlin 123.275, Dunaj 72.65 
(57.75), Stockholm S7.60, Oslo 85.30, Kopeuhageu 
75.80, Praga 15.33, Varšava 57.95, Atene 2.97, Ca-
rigrad 2.51, Bukarešta 3.05. 

Vrednostni papirji 
Danes je nadaljna čvrsta tendenca povzročila 

dvig tečajev. Posebno jc skokoma narasla vojna 
škoda na 282- 288. Prometa ni bilo razen v vojni 
škodi, katere je bilo zaključeno 1000 kom na za-
grebški borzi. Narasli so tudi tečaji Priv. agrarne 
anke. 

Ljubljana. 7% inv. pos. 51—53, agrarji 26—27, 
vojna škoda 265-270, 8% Bler. pos. 36 -38, 7% 
Bler. pos. 34-35, 7% pos. DIIB 47-50. 

Javno predavanje. Krožek prijateljev Francije 
v Kranju priredi nocoj, v sredo, dne 29. t. m., ob 
četrt na sedem v kinu »Tajiji« javno predavanje v 
slovenščini. Predaval bo g. dr. Stanko de G l e r i a 
o francoski rivijeri (Cote d'azur) ob krasnih skiop-
tičnih slikah. Vstopnina je prostovoljna, dijaki imajo 
prost vstop. 

Kamnih 
Novi upravni odbor Mestne hranilnice. Na zad-

nji občinski seji so bili izvoljeni za to funkcijo sle-
deči gg.: župan Fran Kratnar, An ion Cerer, Joško 
Klemenčič ml.. Miloš Kramar, Vinko Možina, Ivan 
Petek, Drago Riedl. Alfonz Skala. dr. Franc Tram-
puž in notar Anton Zevnik. 

Francoski krožek bo v letošnji sezoni priredil 
več zanimivih predavanj. V sredo ob 20 bo pre-
davala v krožkovem lokalu na Šutnl cand. phil. 
Vida Šturmpva o Baudelairu. Prijatelji Francije 
vljudno vabljeni! 

Izredni občni zbor Kamniške gasilske župe je 
bil v nedeljo. Udeležil i so se ga delegati vseh 34 
v župi včlanjenih društev, dalje okr. nač. g. Vou-
šek. zastopnik komande mesta g. kapetan Cižmeh, 
zastopnik občine g. Zevnik itd. Ob veliki pozornosti 
so bila z zadovoljstvom spreietn poročila funkcio-
narjev, nakar je odbor dobil razrešnico. Občn i zbor 
sta v daljšem nagovoru pozdravila okr. načelnik 
g. Voušek in notar g. Zevnik, ki sta pozivala na 
vneto delovanje v gasilskih vrstah Pri volitvah ie 
bila predlagana samo ena lista z dosedanjim žup-
nim načelnikom g. Antonom Cererjein na čelu. 

Standard radio 
S E R I J A ZA S E Z O N O 1933 - 1934 

aparat za vse valovne dolžine 2-M cev. 

Cena Din 2.890*-
Naplačilo Din 250'—, 12 obrokov po 

Din 220 —. 

Supet-Olimpikon 
nedosegljiva kvaliteta. 3+1 cev. 

Cena Din 4 . 9 5 0 ' -

Naplačilo Din 450'—, 12 obrokov po 

Din 375'—. 

Super 34 
luksuzna izvedba, največja selektivnost 

4+1 cev. 

Cena Din 5 .980*-

Naplačilo Din 580'—f 12 obrokov po 

Din 450'—. 

Vsi aparati z elekiroditiamskim zvočnikom. Zastopstva 

v vseh večjih mestih. Zahtevajte brezplačna predvajanja. 

Priporočam bogato vsakovrstno zalogo noga-
vic, rokavic, spodnjega perila srajc, ovratnic. 
Trgovina pletenin in kratkega perila 

M P U C H E R MARIBOR, Gosposka 19 

Redn iobžn i zbor 
»Katoliškega tiskovnega društva« 

bo v sredo, dne 13. decembra 1933 ob treh « 

popo ldne v posvetovalnici Jugosl . t iskarne. 

S p o r e d : 1. Čitanje zapisnika z. o. z. 

2. Poročilo načelstva. 

3. Poročilo blagajnika. 

4. Volitev tretjine odbora v smislu § 8 

društvenih pravil. 

5. Slučajnosti. 

Odbo r 

Smučanje je lep 
šport, toda . . . 
0iter z rak In h laden ve ter I z č r p a l o 
kožo lica In rok. Utru|ciiost •ele.a s« 
prenaša na k " f o . ki je najbol j i z p o -
stavl jena. Ona se naguba in z g r b a n č l . 
Z « okrepi tev teles« v z a m e t e 5 seboj 
p r o v i a n t Ti.rfa t reoa je misl i t i ludi 
na koZn. Turll ona n o l r e b n j e hrane! 
» U K A N . krema z « lice in roki ' ob-
v a r u j * kožo Škodl j ivega vp l i vu n i ra -
>a, v» t ra in v lage K o ž a poslane 
•n«hka mladostno sveča in o d p o r n « 
• U H A N « k r e m a mastna »11 pol -
i ias tna - nnj bo del V n * e s m i i r n m k e 
opreme. K i e r k o l l jo boste »ahtovalL 
oovsod |o dobi te 

V e l i k a Škat l ica Dtn l * — , 
mala Škatl ica D ' n 5 — . 

Parlumeriia MM" Ijnbljana 

i! 

Zagreb. Dr/., papirji: 7% inv. pos. 52— 54.50, 
agrarji 28 den., vojna škoda 283- 286 (273. 277), 
12. 283 286 (283, 285), 6% begi. obv. 38 den., 8% 
Bler. pos. 37 —39.50. 7% Bler. pos. 34.50 - 35.50, 
7% pos. DIIB 52.50 bi. - Delnice: Narodna banka 
3900 den., Priv. ugr. banka 245-247, Šcčerana 
Osjek 125 rfen.. Impex 50 den., Isis 30 bi.. Trbo-
veljska 100. -120. 

Belg/ad. Narodna bank« 3800 -3^00. Priv. 
agr. banka 250 252, 7% invest. po»- ^ ^ (53). 
agrarji 29—29.50 (29), vojna škoda 282—28« (2S5, 

frogrami Kaflio-LitrMinna t 
Sreda, 29. nov.: 12.15 Reproducirana glasba 

(Revija slavnih tenoristov) 12.45 Poročiia 13 00 
čas, Reproducirani citraški koncert 18 00 Komorna 
glasba, Radio kvintet 18.30 Radio orkester 19.00 
Dubrovnik in Dalmacija (Aljančič Zdenko) 19.30 
Literarna ura: Kmetje v »Lovčevih zapiskih« (prof. 
Preobraženskijl 20.00 Prenos opere iz Ljubljane, 
vmes čas in poročila. 

Oetrtok, 30. novembra: 12.15 Reproducirana 
glasba (iz zvočnih fi lmov) 12.45 Poročila 18.00 Cas, 
Reproducirana glasba (domače in tuje šaljivke) 
18.00 Vzroki otročkih slabih lastnosti (A. Cerneje-
va) 18.30 Pogovor s poslušnlci (prof. Prezelj) 19.00 
Srbohrvaščina (dr. Rupel) 19.30 Plošče po željah 
poslušalcev 20.00 Prenos iz Belgrada: koncert 22.00 
Cas, poročila, Radiojazz. 

Drugi programi i 
Sreda, 29. novembra. 

Belgrad: l'.,30 Radio orkester 19.00 Vokalni 
koncert 20.00 Prenos iz Ljubljane -- Barcelona: 
21.00 Vokalni koncert kvarteta -— Dunaj: 11.30 
komorni orkester 19.00 Radio orkester - Bero-
miinsler: 19.50 Tajna poroka, opera, Cimarose — 
Budimpešta: 12.05 Koncert ruskih balalajk 13.30 

, Orkestralni koncert 19.30 Solospevi 21.30 Ciganska 
kapela 22.30 Koncert tria — Frankfurt: 23.00 Scc-

j ne iz Mozartovega življenja, opera, Lortzing — 
Hilversum: 20.00 Orkestralni koncert 21 40 Čaj-

I kovskega Patetična simfonija 22.15 Vokalni kon-
cert 23.10 Koncert za orgle Hulzen: 21.40 Orgel-
ski koncert — Luxemburg: 21.00 Vokalni konccrt 
— Milan: 11.15 Koncert tria 17.10 Vokalni koncert 
20.45 Komedija, nato orkester — Miinchen: 16.30 
Radio orkester 18.05 Orgelski koncert 20.45 Kon-
cert melanholične glasbe — Praga: 20.05 Veliki 
koncert. Glasba od Suka — R!m: 20.30 Tri l tan In 
Izolda, opera. \X'agncr Straibourg: 21.30 Orke-
stralni koncert — VarSava: 16.55 Jazz orkester 

ZAHVALA 
Za vsa mnogoštevilna, pismeno in ustmeno izražena sožalja, katera 

smo prejeli povodom tako nepričakovane in nagle smrti naše iskreno 

ljubljene 

M ARE MARINC 
ROJ. VALENCAK 

se tem potom iskreno zahvaljujemo. Enako tudi vsem številnim daro-

valcem prekrasnih vencev in šopkov. Zahvalo izražamo čč. duhovščini 

v Celju in Sv. Pavlu za častno spremstvo pri pogrebu. Nadalje posebno 

iskreno zahvalo g. dr. Hočevarju za njegovo veliko požrtvovalnost in 

trud za ves čas bolezni pokojnice. Prisrčna hvala gg. pevcem pevskih 

zborov v Celju in Sv. Pavlu za ginljive žalostinke, gasilcem v Sv. Pavlu 

in vsem prijateljem in znanccm, ki so od blizu in daleč prihiteli v tako 

častnem številu spremiti blagopokojnico na njeni zadnji poti k večnemu 

počitku. Vsem. ki so nam v teh težkih dneh izkazali na katerikoli način 

skrb in prijaznost, bodi Bog plačnik. 

Ce l j e—Sv . P ave l—Pods reda , dne 28. n ovembra 1933. 

Rodbini VALENCAK, MAR INC 

ter ostalo sorodstvo. 

TiiatfB«iriririT îr*i 

20.00 Veliki koncert poljske glasbe • . • • : • ••jv 



Spccijalnl tampon 
s.\. s 

varuje svetle lase nevSečnega po-
temni vanja in daie potemnel im 
lasem tudi brez sijaja svetel blesk 
in svilnato mehkobo. Že prvi po-

skus vas bo prepričal o temi 
Oprema za enkratno uporabo D in 6. 

Oprema za trikratno uporabo 
Din 12. — Dobiva se povsod 

M A L I O G L A S I 
V malih oglasih velja vsaka beseda Din 1'—; ženi 
tovaujski ogiasi Din 2°—. Najmanjši znesek za mali 
oglas Din tO-—. Mali oglasi se plačujejo takoj pri 
naročilu. — Pri oglasih reklamnega značaja se ra-
čuna enokolonska. 3 mm visoka petitna vrstica po 
Dio 2-50. Za pismene odgovore glede malih oglasov 

treba priložiti znamko. 

Stožbeiičejo I! 
Per iektna kuhar ica 

starejša, vajena samostoj-
nega gospodinjstva, išče 
mesto k eni osebi ali 
manjši družini kjerkoli za 
takoj. Ponudbe na upravo 
»Slovenca« pod »Zdrava« 
št 13927. (a) 

Potnike 

ta obiskovanje privatnih 
strank iščemo, Prednost 
imajo oni, ki že obisku-
jeio stranke z drugim 
blagom. Dober zaslužek. 
Ponudbe na upravo »SI.« 
pod št. 13970. (b) 

Dekle 

staro od 18—28 let, prid-
no, snažno, pošteno in 
zdravo, sprejmem za vsa 
hišna dela. Naslov pove 
uprava »Slovenca« pod 
št 13991. (b) 

Šoferska šola 
E. Čeh 

Ibivea CamcrnUotra .oiefika iola) 
Lmbltina, iiunataka c. Sli 

3ola m poklicne Aoferje in 
amaterje 1'roapektl it, po-
Jaiuila zastonj in (rauko. 

O D D A J O : 

Stanovanje 

velike sobe in kuhinje -
se odda za 1. december. 
iPoljanski nasip 34. (č) 

Oddam 

takoj ali pozneje sobo in 
kuhinjo. Kovačič, Kette-
jeva 7. (4) 

Enosobno stanovanje 

s kuhinjo, parket, elek-
trika, vodovod, se takoj 
odda. Poizve se pri Naši 
Slogi, Tyrševa cesta 17. 6 

Soba 

T sredini mesta, se od-
da. Naslov v upravi »SI.« 
o od št 13984. (s) 

Sobo 

oddam takoj solidnemu 
gospodu. Jegličeva c. 9. s 

Opremljena soba 

se odda. Jegličeva 7, pri-
tličje. (s) 

I ŠČEJO : 

Ml in 

valjčni ali kmečki, na 
prometnem kraju in stal-
ni vodi, vzamem v najem 
ali pod drugimi pogoji. 
Nastop takoj. Ponudbe 
pod šifro »Prometni kraj« 
na upravo »Slovenca« 
št. 13952. (m) 

O D D A J O : 

L o k a l 
z inventarjem in stano-
vanjem dam takoj za 
nizko ceno T najem 
brivcu ali krojaču. Obe 
obrti upeljane. - Gliha, 
Žužemberk. (n) 

Trgovino 

z mlečnimi izdelki, polno 
opremljeno, pripravno za 
žensko vodstvo, v centru 
se odda. Naslov v upravi 
»Slov.« pod št 13993. (n) 

Poizvedbe 
Pes 

črn, lovski, ime »Boč«, 
»lev. 1119, se je zatekel. 
Proti nagradi ga je vrniti 
Wolfova 10, trgovina, (e) 

Dvignite ponudbe! 

Prosimo p. n. inserente, 
da pridejo iskat sledeče 
ponudbe v našo upravo: 
»Družabnik«, »Gostilna 
in mesarija«, »Jaquard«, 
»Kamnik«, »Kurje oko«, 
»Poštena 13.781«, »Pla-
čam«, »Parcelo kupim«, 
»Sigurno i t 13.500«, 
»Snažna in poštena«, 
»Tajniško mesto«, »Ta-
kojšnje plačilo 3«, »Tiha 
sreča«, »Uspeh 1934«, »V 
gotovini«, »Vestna 12000« 
»Ženitev takoj«, »V go-
tovini«. 

Aleksandra Rahmanova: 

Dijaštvo, ljubezen, 44 

Čeka in smrt 
»Vadim, kaj je to?< sem ga vprašala. 
»Videl sem ga takrat pri vas,< je odgovoril 

»medeno, »in sem si dal takoj prav takšnega na-
rediti. Razumel sem, da ga nosite zato, ker sem 
takrat odšel.« 

Smehljal Be je v zadregi ia tako nežno. — 
Kako bom prestala brez tega smehljaja? 

Ko sva prišla v kajito, mi je dal zabojček v 
staroruskem slogu iz kovanega železa z napisom: 
»Moji jasni zvezdici l< V zabojčku je bila Vadi-
mova slika in cvetlica. Komaj sva prišla nazaj, že 
je zateglo aadonel prvi signal. Se sva stala čisto 
drug ob drugem, toda on že na ladji, jaz pa na 
bregu. 

»Pozi se, Vadim!« mu je zaklicala njegova 

mati. 
»Premagaj Nemce in vrni se zdravi« mu reče 

njegov oče v šali, toda s tresočimi ustnanu. 
Vadim me gleda, kot bi hotel se ladnjo be-

sedo slišati od mene, pa nisem mogla govoriti. 
Tretji žvižg: mostič odstranijo, kolo se zasuče in 
ozka struga vode, ki nas loči, se Srtri i« širi. Vse 
maha z robci. Vadvmove sestre glasno »ajočejo, 
on tudi maha z robcem in na obrazu še lahko opa-
zim rahel smehljaj. Do zadnjega trenotka se hoče 
pokazati moža, ubogi fanti Toda nenadno »e obr-
ne in dobesedno steč« s krova. 

j Jok ga ja premagal!« je rekla Vndimova te-
ta. >0 ta fuUs mladina, kako nervozni so mladi 
ljudje dandanes!« 

Toda Vadim je zopet na krovu, • roki drii 

Posestva 
Vi lo 

novo, moderno, petstano-
vanjsko, v Ljubljani, pro-
dam. Naslov v upravi 
»Slov.« št. 13958. (p) 

Vinogradno posestvo 

z lepo hišo, viničarskim 
in gospodarskimi poslopji, 
oddaljeno 9 km od po-
staje Brežice, se proda. 
Rentabiliteta. Poizvedbe 
pri Thierry, Sromlje pri 
Brežicah. (p) 

Krasni parceli 

na Zaloški cesti, nasproti 
Leonišča, v izmeri 6000 
m1 in na Kodeljevem v 
izmeri 12.000 ms naprodaj. 
Ponudbe kupcev je na-
sloviti na upravo »Slov.« 
pod šifro »Ugoden na-
kup« št. 13954. (p) 

Amerikanci ! 

Staro, vpeljano trgovino 
z vrečami in juto — pro-
dam. Ponudbe na upravo 
»Slovenca« pod »Dobro 
naložen kapital« 13994. p 

0 E S 2 3 
Klavirji! 

P l a n i n i ! 
Knpujte na obroke 

od Din 400*— 
prve svetovne fabrikate: 
Bosondorter. Steinway, 
Forster, Petro!, Hiilzl. 
Stingl original, ki so 

nesporno najboljši! 
(Lahka precizna mehani-
ka.) Prodaja jih izključno 
le sodni i«ve lenec tn bivši 
učitelj Glasbene Matice 

Alfonz Brern lk 
Aleksandrova cesta 7. 

Vellkaniikii Min*« vneli glas-
benih InStrniurntor ln strun 

K u p i n i o 
Srebrne krone 

staro zlato m srebro ku-
puie RAFINERIJA DRA-
GIH KOVIN - Ljubljana, 
Ilirska olica 16, »hod t 
Vidovdanske ceste ori 

gostilni Možina 

A m 

Kislo zelje, repo, 

A l U M l Z O U ! ! ! 
Ĵ e vporabljajt« kakršnih-koli sredstev I po 
skoraj 200 letni preskušnji zahvaljuj« {Solot 
sloves in uspeh svoji zobni kremi. 

Kislo zeljo, repo 

prvovrstne in cele glave 
za sarmo, v sodčkih do-
bavlja po brezkonkurenč-
ni ceni Gustav Erklavec, 
Ljubljana, Kodeljevo 10, 
telefon 25-91. fl) 

Nogavice, rokavice 
robce, perilo, torbice, 

kravate 
n izke cene samo pri 

P E T E L I N C - u 
Ljubljana, ob vodi blizu 
Prešernovega spomenika. 

V I N A 
dolenjska, štaierska in 
sploh vseh vrst kupite pri 

Centralni vit a mi 

v Dubljani. 

Sveže najfinejše norveško 

ribje olje 
iz lekarne 

dr. G. Piccolija v Ljubljani 
se priporoča bledim in 

slabotnim osebam. 

Volna, svila, bombaž 
stalno * bogati izbiri v 
vseh vrstah za stroino 
pleteme in ročne dela po 
naintžiib cenah pri tvrdki 
Kari Prelog. Llubliana — 
Židovska ul in Stari trg 

Vrvarske izdelke 

naiceneie kupite in sicer: 
štrange, uzde, cungelce, 
vrvi, vrvi za perilo, mot-
voz, konjske plahte, po-
steljne mreže, podnožni-
ce, krtače itd. pri tvrdki 
Andlovic, Mestni trg 9 
(poleg Skaberneta). (1) 

Perje! 

gosje, čohano. kg 36 Din; 
purje. čohano, kg 26 Din. 
ll vrste 16 Din; beli puh 
kg 160 Din Razpošiljam 
po poštnem povzetju nai-
mani 5 kg. L. Brozovič 
Zagreb, (lica 82. (I) 

v S 

belo in črno, novo in 
staro, na debelo, se lobi 
pri Osrednji vinarski za-
drugi v Liuhliani. Celov-
ška cesta 81 (1) 

Ia. suhe slive 

10 kg 82 Din, Ia. cvetlič-
ni med 10 kg 155 Din, 
30 kg 400 Din, pitani za-

; klani purani 10 kg 150 
! Din, orehova jederca 5 sarmo , ,.,„, U, ..IIUTO |cuc, v.a J 

prvovrstno, v sodih, po kg 150 Din. Franko kup-
najnižji ceni dobavlja: | čeva postaja razoošilia 
Homan, Sv. Petra c. 83. G. Drechsler, Tuzla. )1) 

fotografični aparat in napravi še par posnetkov. 
Parnik se vedno bolj oddaljuje, vedno hitreje 

vozi in že se potopi v solnčnem siju in peneča se 
voda ob boku se leskeče kot tisoči zvezdic. Že je 
pri mostu, že izgine za rečnim ovinkom. In zdaj 
sem sama. — 

29. avgusta 1917. 
Sem že prejela pismo od Vadima! Maša mi 

ga je prinesla. Ko je videla, kako sem se razve-
selila, je vprašala: 

»Ali ni od Vadima Nikolajeviča?« 
Nisem je poslušala, šla sem v svojo sobo in 

brala pismo: 
»Ne vem, kaj naj rečem. Ljubiš me! To je 

sreča! Sreča, ki jo tako dolgo iščem, ki sem jo 
ie vedno naprej doživljal. Slutil sem dolgo že, pa 
sem se bal gotovosti, hal sem se, če se morda ven-
darle varam. Skril sem svojo ljubezen v globino 
srca, a zdaj je očitna, zdaj cvete prosto in bahato. 
Alja, moja Alja, moja ljuba Alja! Kako doživljam 
to božansko ljubezen! Najraje bi skočil v vodo in 
plaval k Tebi nazaj! Rad bi zopet poslušal Tvoj 
glas. Alja, zakaj mi nisi dala že prej Tvojih pe-
smi, da bi jih prebral? Neprestano hi Ti govoril 
o svoji ljubenri. Srečo sem našel, ne bojim se več. 
Alja, Ti in Rusija sta eno, velika Ruaij« in Ti, 
moja mala Alja! Za vaju sem pripravljen dati 
življenje. Kako sem vesel, da sem Te mogel še v 
zadnjem trenotku najine ločitve slikati. Tako ža-
lostna si bila in si se vendar skušala smehljata, 
hotela si mi svetiti v ljubezni ko zvezda na tem-
nam nebu...« 

80. avgusta 1917. 
Včeraj sem bila srečna, ker sem prejela pi-

smo od Vadima, noooj pa sem imela strašne sanjel 
Vosila sem se s čolnom po jezeru, satna, ln gluha 
noč m« je obdajala. Čoln je nervidna roka vodila 

Orehova jederca 

v vsaki množini nudi 
Sever & Komp., Ljublja-
na, Gosposvetska cesta 5. 

Specialno izbiro 

modnih hlač in pumpart 
dobite najceneje pri 

Preskerju. Sv. Petra e 

Jabolka 
zimska, okusna, po 5 Din 
kg franko vsaka postaia. 
povzetne razpošilja Po-
stržin. Maribor. Gozdna 
ulica 56 (1| 

Stroji in železo 

vsake vrste, v največji 
izbiri, rabljeno in novo, 
na skladišču Kras, Za-
greb, Sajmišna 48 a, tele-
fon 66-49. (1) 

Kompletna spalnica 

za 35 oseb, zelo primer-
na za zavode, internate 
in slično — se proda. 
Ponudbe je staviti mest-
ni upravi v Ptuju. (1) 

Motor 
na pogon s plinskim 
oljem, 20—25 KS, že 
rabljen, ter motor na po-
gon na sesalni plin 10 do 
12 KS, že rabljen, vendar 
oba v dobrem stanju, se 
poceni prodasta pri: Čeh 
Franc, trgovina z meša-
nim blagom v Murski 
Soboti. (j) 

Obrt 
Žične posteljne vloge 

in zložljive železne po-
stelje izdeluie naiceneie 
tei spreiema iste » po-
pravilo Pavel Strgulec 
Gosposvetska cesta 13 
Kolizei Llubliana Iti 

Telefon 2059 

H P r e m o g 

« n h » d r v a 

foflainiii, Bohoričeva 
allca 6 

Oves m Koruzo 
k u p i t e n a j c e n e j e p n t v r d k i 

A. VOLK. LJUBLJANA 
Veletrgovina i iitom. 

Resi Jeva ceste 2*-

Popravi la 
se sprejemajo in izvrše 
dnevno po aajnovejšem 
modelu. Stuchly-Maške, 
Selenburgova 6. (t) 

Po kratki bolezni nam je umrla naša nenadomestljiva so-
proga, zlata mama, stara mama, sestra, tašča, teta, sestrična 
in svakinja, gospa 

CECILIJA KLIN AR 
ROJ. ŽMITEK 

Pogreb bo v sredo, dne 29. t m. ob 4 popoldne Izpred 

hiše žalosti, Tyrševa cesta 99, na pokopališče k Sv. Križu. 

V L j u b l j a n i , dne 28. novembra 1933. 

Žalujoče rodbine: 

Klinar, Potza, Padar, Žmitek in Gašperšič. 

Brez posebnega naznanila. 

ZAHVALA 
ki jo izrekamo ob nenadni smrti našega srčno ljub-

ljenega soproga, očeta, sina, brata, svaka itd. 

JOSIPA BERCETA 
šolskega upravitelju v Svečini 

ve l ja j vsem, ki so ga spremili na njegovi zadnji poti. 

Globoko zahvalo smo dolžni preč. duhovščini, onim, 

ki so mu govorili v slovo zadnje besede, zastopnikom 

raznih društev, domačim pevcem in društvu »Jadran« 

za ganl j ivo petje ter darovalcem prekrasnega cvetja, 

s katerim je bil obsut njegov zadnji dom. Zahvalju-

jemo se vsem, ki so ustno ali pismeno lajšali našo 

veliko bol. 

Iskrena hvala vsem! 

ŽALUJOČ I OSTALI . 

Zahvala 
__ Vsem sorodnikom, pri jatel jem in znancem, ki so 

našo nepozabno pokojnico, gospo 

Marijo Slreicher 
soprogo lesnega trgovca in posestnika 

v tako lepem številu počastili na poti k večnemu po-

čitku, izrekamo najtoplejšo zahvalo. Posebej se še 

zahval ju jemo prečastiti domači duhovščini, prečast. 

g. kaplanu Kollmanu iz Gornje Radgone, Gornje-

Radgonskemu pevskemu zboru pod vodstvom g. Janko 

Čiriča za krasne žalostinke pred hišo žalosti in ob 

odprtem grobu, g. J. Či riču za tolažilni govor ob 

grobu, g. okrož. zdravniku dr. Sedlačku iz Slatine 

Radenci za skrbno zdravniško pomoč med dolgotrajno 

boleznijo naše drage pokojnice. Najlepša hvala tudi 

vsem darovalcem krasnih vencev in cvetja ter vsem, 

kateri so na kakršenkoli način sočuvstvovali z nami. 

Hrastje-Mota, dne 26. novembra 1933. 

Henr ik Streicher 

in vsi žalujoči ostali. 

proti bregu; črna postava je položila nekaj tem-
nega in težkega v Čoln in ga odrinila od brega, da 
je zopet plul na jezero. Nenadoma zasveti blisk 
v temo, žarka luč obsije tovor — bilo je mrtvo 
človeško truplo, Vadim! Kriknila sem in se zbu-
dila. Vadim je odšel na fronto. Ga bom li še 
kdaj videla? 

8. septembra 1917. 

Ko sem šla skozi salon, je stopil docent k 
meni in dejal: 

»Srečal sem pismonošo, dal mi je tole karto 
za vas!« 

Ko pridem v sobo, preberem Vadimovo karto. 
Bilo je samo nekaj vrstic, ki so me močno užalile. 
Bile so nemarno nečečkane, zamazane, videlo se 
je takoj, da je bil čisto pijan. Pisal je: 

»Ljuba moja! Prosim Te odpuščanja! Sedim na 
kolodvoru s tovariši in imenitno krokamo. Ne bi 
rekel, da sem v tem trenotku tisti dobri fant, ki o 
njem govoriš v pesmih. Toda odpuščaš mi, kaj ne? 
Poljublja Te Tvoj Vadim.« 

Kaj naj storim? Zdaj je na fronti, tisoč vrst od 
mene, morda že mrtev. Prepričan je, da mu odpu-
ščam. Kaj se pravi: odpuščam, Kako mi je mogel 
v tem tonu pisati? V pisarni, kjer sva bila sama, 
si ni drznil poljubiti mi roko, tu pa piše na od-
prti karti, ki jo lahko vsak bere: »Poljubljam Te!« 

10. septembra 1917. 

Profesor Weidle se ni vrnil iz Peterburga. SP 
bolje. V knjigah zopet najdem uteho. 

19. septembra 1917. 

Pišem v mali, zatohli sobi v stari koči Evge-
sšja Vasilj^viča Bjeljaieva. Tu na kraju mesta išče-
mo rešitve pred pogromom. Že tretji dan razsaja 

po našem mestu nečloveška, pijana drhal, še ved-
no ne morem priti k sebi. Doslej »ulica« za me ni 
bila strašna, »ljudstvo«, »množica« me ni navdajala 
s strahom in grozo. Zdaj je vse drugače. Doslej 
sem v vsakem človeku iskala božanstvenost, »slavč-
ka v njegovem srcu«; zdaj vem, da ni zveri, ki bi 
bila krutejša, bolj zverinska in ostudnejša od 
človeka. 

15. septembra smo bili v gledališču. Igrali so 
»Evgenija Onjegina« v korist revnim dijakom. Ko 
smo se vračali domov, se je razpenjalo nad nami 
krasno, zvezdnato nebo, čudovito rusko nebo v je-
senski noči. 

V bližini naše hiše smo opazili gručo ljudi v 
vojaških suknjah. Stikali so okrog vodovodnega hi-
dranta in posebno nas je osupnil smrad po žganju, 
ko je vendar prepovedano uživati alkohol. Ko smo 
se še malo pomenili o teh ljudeh, smo šli spat. 

Zbudilo sem se, ko je bilo še čisto temno, ob 
petih, nenavaden hrup me je splašil. Mnogo gla-
sov je bilo slišati vsevprek, kmalu sem pa razlo-
čila tudi posamezne divje krike in strele. Ko se je 
začelo daniti, sem razločila ljudi, ki so tekali sem 
in tja in napolnili vso ulico. V svitu cestne svetil-
ke sem opazila vojaka, ki je meril s puško ravno 
v naša okna. Samo za hip sem ga videla, pa ne 
bom ga pozabila. Cisto vsakdanji obraz ruskega 
mužika, okrogel, s ščetinami porasel, prej dobro-
dušen nego zloben. Oči so čisto Izginile pod na-
breklimi vekami. Toda kljub vsakdanjemu izrazu 
obraza je bilo v njegovem držanju toliko sovraštva 
in okrutnosti, da sem z grozo odskočila, še bolj 
morda nego pred puškino cevjo, ki mi je zijala 
nasproti. Komaj sem skrčila v stran, že so zažveo-
ketale šipe na tla In svež vzduh jc pritisnil v sobo, 

Za »Jugoslovansko tiskarno« v Ljubljani: Karel Cai. Izdajatelj: Ivan Uakovee. Urednik. Lojze Golobi* 


